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AKT NORMATIV
Nr. 2, daté 2.5.2013

PER RIVLERESIMIN E PASURISE SE PALUAJTSHME

Né mbéshtetje t€ nenit 101 t€ Kushtetutés, me propozimin e Ministrit t¢ Financave, Késhilli
i Ministrave

VENDOSI:

Neni 1
Rivlerésimi i pasurisé sé paluajtshme pér individét

1. Té gjithé individét, té cilét kané né pronési pasuri t€ paluajtshme, kané t€ drejté q€, nga
data e hyrjes né fuqi t€ kétij ligji deri né datén 31 tetor 2013, t€ b&jné rivlerésimin e késaj pasurie
me vlerén e tregut.

2. Ky rivlerésim mund t€ bé€het nga njé ekspert i licencuar pér vlerésimin e pasuris¢ sé
paluajtshme nga institucionet pérkatése ose nga zyrat vendore t€ regjistrimit t€ pasurive té
paluajtshme.

3. Ne& rast se individi zgjedh g€ té béjé rivlerésimin me njé ekspert t€ licencuar, atéheré
aplikimit t€ tij pér rivlerésim té pasuris€ s€¢ paluajtshme i bashkélidh edhe aktin e vlerésimit té
ekspertit.

4. Zyrat vendore té regjistrimit t€ pasurive té paluajtshme llogarisin diferencén ndérmjet
¢mimit t€ kontratés sé regjistruar né két€ zyré dhe vlerés s¢ pasqyruar né aktekspertin, si dhe tarifén
g€ duhet té paguajé individi pér ta regjistruar kété rivlerésim.

5. Né rast se individi zgjedh qé rivlerésimi t€ kryhet nga zyra e regjistrimit t€ pasurive té
paluajtshme me ¢mimet minimale fiskale, at€her€ ky fakt shprehet né aplikimin e tij pér rivlerésim.

6. N€ rastin e parashikuar né pikén 5 t€ kétij neni, zyrat vendore t€ regjistrimit t€ pasurive
té paluajtshme llogarisin diferencén ndérmjet ¢cmimit t€ kontratés sé regjistruar né két€ zyré dhe
vlerés sé dal€ nga rivlerésimi me ¢mimet minimale fiskale, si dhe tarifén qé€ duhet t€ paguajé shtetasi
pér té regjistruar kété rivlerésim.

7. Tarifa, qé paguhet pér regjistrimin e kétij rivlerésimi, ésht¢ 1% e diferencés ndérmjet
vlerés sé rivlerésimit me vlerén e kontratés sé regjistruar né zyrat e regjistrimit t€ pasurive té
paluajtshme.

8. Né rastet kur pasuria e paluajtshme rezulton e regjistruar pa njé kontraté shitjeje, at€herg,
si vleré regjistrimi, né zyrat e regjistrimit t€ pasurive t€ paluajtshme, konsiderohet vlera e ¢gmimeve
minimale fiskale né castin e regjistrimit.

9. Aplikimi béhet sipas formularéve standard€, t€ miratuar me udhézim t€ Ministrit té
Financave.

10. Pér shitjen e pasurisé t€ béré pas rivlerésimit, tatimi llogaritet si diferencé e ¢cmimit té
shitjes dhe ¢mimit t€ dalé nga rivlerésimi.

Neni 2
Hyrja né fuqi

Ky akt normativ hyn né fuqi menjéher€, botohet né Fletoren Zyrtare dhe i shtrin efektet deri

né datén 31 tetor 2013.
KRYEMINISTRI
Sali Berisha
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AKT NORMATIV
Nr. 3, daté 3.5.2013

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHIJES SE HUAS, NDERMJET KESHILLIT TE
MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE FONDIT PER ZHVILLIM ABU
DHABI, PER FINANCIMIN E PROJEKTIT TE BULEVARDIT VERIOR DHE TE
REHABILITIMIT TE LUMIT TE TIRANES

Né mbéshtetje t€ nenit 101 t€ Kushtetutés, me propozimin e Ministrit t€ Financave, Késhilli
i Ministrave

VENDOSI:
Neni 1
Ratifikimin e marréveshjes s€ huas, ndérmjet Késhillit t€¢ Ministrave t€ Republikés sé

Shqipérisé dhe Fondit pér Zhvillim Abu Dhabi, pér financimin e projektit t€ bulevardit verior dhe t&€
rehabilitimit t€ lumit té Tiranés.

Neni 2
Hyrja né fuqi
Ky akt normativ hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.
KRYEMINISTRI
Sali Berisha

MARREVESHJE HUAJE
NDERMIET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE FONDIT
PER ZHVILLIM ABU DHABI PER FINANCIMIN E PROJEKTIT TE BULEVARDIT VERIOR
DHE REHABILITIMIT TE LUMIT TE TIRANES

Marréveshje e datés ndérmjet Késhillit t€ Ministrave t€ Republikés s€ Shqipéris¢ (mé
poshté i quajtur “Huamarrési” nga njéra an€, dhe Fondit pér Zhvillim, Abu Dhabi (mé poshté i
quajtur Fondi) nga ana tjetér:

duke marré né konsideraté se Huamarrési ka kérkuar nga Fondi t€ marré pjesé né financimin
e projektit té bulevardit verior dhe rehabilitimit t€ lumit t€ Tiranés, né favor t€ Pérfituesit (Bashkia
Tiran€), qé pérshkruhet mé specifikisht né¢ skedulin e dyté té késaj Marréveshjeje (m€ poshté i
quajtur Projekti);

dhe duke marré né konsideraté se Fondi synon t€ asistojé vendet arabe, afrikane, aziatike
dhe vende té tjera me ekonomi né zhvillim, duke u dhéné atyre huat e nevojshme pér realizimin e
projekteve té tyre t€ zhvillimit;

dhe duke marré né konsideraté se Fondi éshté i bindur pér qéndrueshmériné dhe
realizueshmériné e projektit dhe réndésiné e tij pér zhvillimin e ekonomisé s¢ Huamarrésit;

dhe duke marré né konsideraté se Fondi, né zbatim sa mé lart, ka réné dakord t’i japé
Huamarrésit njé hua né€ bazé t€ kushteve dhe afateve né€ pérmbajtje t& késaj Marréveshjeje,

rrjedhimisht, éshté réné dakord si mé poshté:
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Neni 1
Huaja dhe kushtet e saj

1. Fondi bie dakord t’i jap¢ Huamarrésit huan bazé té kushteve dhe afateve t€ pércaktuara
ose t€ pérfshira me referencé né két€ Marréveshje, njé shumé té€ barasvlershme dyqind e dyzet
milioné (240,000,000) dirhamé té¢ Emirateve.

2. Huamarrési paguan interes né normén e tre e gjysmépérqind (3.5%) né vit, né bazé t&
shumés sé€ principalit t€ huas s€ t€rhequr dhe t€ papaguar. Interesi rritet nga datat pérkat€se né t€
cilat do té térhigen shumat.

3. Huamarrési paguan njé tarifé t€¢ administrimit t€ huas né normén e zero piké pes€ pér
gind (0.5%) né vit mbi shumén e principalit té huas sé térhequr dhe t€ papaguar.

4. Tarifa e pagueshme pér detyrime t€ vecanta financiare t€ kryera nga Fondi, me kérkesé t&
Huamarrésit sipas seksionit 2 té kétij neni 3, ésht€ né normén e zero piké pesé€ pér qind (0.5%) né
vit mbi shumén e principalit t€ ¢do detyrimi financiar t€ vecanté t€ papaguar heré pas here.

5. Interesi dhe tarifat e tjera llogariten mbi bazén e njé viti 360 dit€é me 12 muaj 30-ditoré
pér ¢do periudhé mé pak se gjashté mua;j.

6. Huamarrési shlyen principalin € huas né pérputhje me programin e amortizimit té
pércaktuar né skedulin 1 té késaj Marréveshjeje, mbi bazén qé periudha e shlyerjes t€ jet€ 12
(dymbédhjet€) vjet, e parapriré nga tre (3) vjet si periudhé pa pagesé principali.

7. Interesi dhe tarifat e tjera jané€ t€ pagueshme ¢do gjasht€ muaj né datat 30 mars dhe 30
shtator t€ ¢do viti.

8. Huamarrési ka t€ drejtén, n€ bazé t€ pages€s s€ té gjithé interesit t& shtuar dhe té gjitha
tarifave t€ tjera, dhe pas dhénies s€ njé njoftimi jo mé pak se 45 dité pér Fondin, t€ shlyejé pérpara
maturimit:

a) t€ gjithé shumén e principalit t€ huas qé éshté e pashlyer deri né at€ moment; ose

b) t€ gjithé shumén e principalit t€ ndonjé ose mé shumé maturiteteve, me kusht qé né datén
e parapagimit, nuk do t&€ keté pjes€ t€ papaguar t€ huas g€ maturohet pas kétij parapagimi.

9. Principali dhe interesi, si dhe tarifat e tjera pér huan paguhen né ato vende g€ do té
kérkojé Fondi.

Neni 2
Dispozita mbi monedhén

1. Térheqgja e shumave té huas, shlyerja e saj, pagesa e interesit dhe tarifat e tjera, si dhe t&
gjitha llogarité e transaksioneve financiare né lidhje me két€ Marréveshje, do t€ jené né dirhamé té
Emirateve.

2. Me kérkesé t€ Huamarrésit dhe duke vepruar si agjent i tij, Fondi blen ¢do monedhé qé
nevojitet nga Huamarrési pér pagesén ose rimbursimin e kostos s€ mallrave té financuara nga huaja,
né pérputhje me két€¢ Marréveshje. Shuma gé konsiderohet e térhequr nga huaja né két€ rast do té
jeté e barabarté me shumén e dirhaméve t€ Emirateve, t€ kérkuara pér blerjen e késaj monedhe t&€
huaj.

3. Me kérkesé t¢ Huamarrésit dhe duke vepruar si agjent i tij, Fondi blen at€ shumé té
dirhaméve t€ Emirateve q¢ mund t€ kérkohet pér shlyerjen, né pérputhje me seksionin 1 t&€ kétij
neni, né ¢do monedhé ose monedha té huaja té pranueshme pér Fondin.

4. Kurdoheré g€ éshté e nevojshme pér g€llime t€ késaj Marréveshjeje, pér t€ pé€rcaktuar
vlerén e njé monedhe né lidhje me njé tjetér, kjo vleré do té pé€rcaktohet né ményré t€ arsyeshme
nga Fondi.
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Neni 3
Térheqja dhe pérdorimi i shumave té huas

1. Huamarrési éshté i autorizuar t€ t€rheqé nga huaja shumat e shpenzuara ose gé do té
shpenzohen pér projektin, né pérputhje me dispozitat e késaj Marréveshjeje.

2. Asnjé shumé nuk mund té térhiget nga huaja mbi bazén e shpenzimeve té€ shkaktuara
pérpara hyrjes né fuqi t€ késaj Marréveshjeje, nése Fondi nuk bie dakord ndryshe.

3. Me kérkesé t¢é Huamarrésit dhe né bazé t€ kushteve dhe afateve g€ do té€ bien dakord
ndérmjet Huamarrésit dhe Fondit, Fondi mund t€ béjé zotime t€ vecanta me shkrim pér t’i paguar
shuma Huamarrésit ose t€ tjeréve né lidhje me koston e mallrave qé do té financohen sipas késaj
Marréveshjeje, pavarésisht nga ndonjé pezullim ose anulim.

4. Kur Huamarrési déshiron té térheqé njé shumé nga huaja ose t’i kérkojé Fondit t€ béjé njé
zotim t€ vecanté sipas seksionit pararend€s, Huamarrési i dérgon Fondit njé kérkes€¢ mbi format e
parashikuara nga Fondi, t€ shogéruar me dokumentet € nevojshme mbéshtet€se, megjithaté, né
ményré qé€ kur kryhet njé t€rheqgje apo kur béhet njé zotim i vecanté pérpara se kjo kérkesé ose kéto
dokumente mbéshtetése t’i jené paraqgitur Fondit, ato té€ paragiten menjéheré mé pas.

5. Cdo kérkesé pér térhegje dhe dokumentet mbéshtetése shogéruese dhe prova t€ tjera duhet
t€ jené t€ mjaftueshme né formé dhe pérmbajtje, n€ ményré g€ Fondi t€ bindet se Huamarrési éshté i
autorizuar t€ t€rheqé nga huaja shumén e kérkuar dhe g€ shuma, e cila do té térhiget nga huaja té
pérdoret vetém pér géllimet e pércaktuara né két€ Marréveshje.

6. Huamarrési pérdor fondet e huas vet€m pér financimin e kostove t€ arsyeshme té
mallrave dhe shérbimeve t€ kérkuara pér realizimin e projektit. Procedurat pér prokurimin e kétyre
mallrave dhe shérbimeve pércaktohen me marréveshje ndérmjet Fondit dhe Huamarrésit.

7. Huamarrési merr masa g€ mallrat e financuara nga fondet e huas té pérdoren vetém pér
realizimin e projektit.

8. Pagesa nga Fondi e shumave qé Huamarré€si éshté i autorizuar té t€rheqé nga huaja,
kryhet pér ose me urdhér t¢ Huamarrésit.

9. E drejta e Huamarrésit pér t€ béré térheqje nga huaja pérfundon mé 31.12.2016 ose né
njé daté tjetér g€ mund t€ bihet dakord her€ pas here ndérmjet Huamarrésit dhe Fondit.

Neni 4
Zotime té vecanta

1. Huamarrési i vé né€ dispozicion fondet e huas Pérfituesit (Bashkia Tiran€) qé do t&
ekzekutojé dhe operojé projektin sipas termave dhe kushteve t€ pranueshme nga Fondi.

2. Huamarrési dhe Pérfituesi i lartpérmendur ngarkohen pér ekzekutimin dhe administrimin
e projektit, né pérputhje me dispozitat ¢ késaj Marréveshjeje dhe kérkesat e menaxhimit t&
shérbimeve publike dhe me parimet e géndrueshme inxhinierike, financiare dhe teknike.

3. Me synim zbatimin efektiv t€ projektit, Huamarrési merr masat e nevojshme pér krijimin
nga Pérfituesi, brenda gjasht€ javéve nga data e Marréveshjes, ose né njé daté tjetér q¢ mund t&
bihet dakord me Fondin, t€ njésis€ s€¢ menaxhimit t€ projektit (NJMP), e cila do t€ jeté pérgjegjése
pér administrimin e ekzekutimit t€ projektit. NJMP-ja kryesohet nga njé menaxher i kualifikuar dhe
me pérvojé, i pranueshém pér Fondin, dhe pérb&het nga personel lokal i mjaftueshém teknik, pér
céshtjet e kontabilitetit dhe ¢éshtjet administrative, i pélqyeshém nga Fondi. Né interesin mé té miré
té projektit, Huamarrési merr masa qé Pérfituesi t’i jap€ NJMP-sé burime t€ mjaftueshme, financim
dhe shérbime dhe e autorizon até me pérgjegjésit€ e nevojshme pér t€ garantuar se bashkérendimi i
duhur dhe kontaktet e nevojshme jané mbajtur pé€r zbatimin e suksesshém té punimeve té projektit.

4. Pérfituesi cakton konsulenté inxhinieriké (ose konsulenté t€ tjeré q¢ mund t€ kérkohen), t&€
pranueshém pér mbikéqyrjen dhe realizimin e projektit.
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5. Huamarrési/Pérfituesi i japin Fondit kopje t€ vértetuara t€ té€ gjitha kontratave t€ lidhura
pérpara datés s€ késaj Marréveshjeje né lidhje me projektin.

6. Lidhja e kontratave pér ekzekutimin dhe supervizimin e projektit do t€ jené subjekt i
procedurave ndérkombétare konkurruese dhe aprovimit t€ Fondit.

7. Huamarrési/Pérfituesi merr masat e nevojshme pér fitimin e pronésis€ s€ tokés ose té té
drejtave mbi t€, sipas kérkesave t€ ekzekutimit t€ projektit.

8. Huamarrési/Pérfituesi i dorézojné konsulentit inxhinierik dhe kontraktorit sheshin e
projektit, t€ liré nga té gjitha barrét dhe garanton té€ drejtén e pérdorimit té tij.

9. Nése ndodh gé shumat e alokuara pér financimin e projektit jané mé té vogla sesa kostoja
e llogaritur e ekzekutimit, Huamarrési merr hapat q¢ mund t€ jené t€ nevojshém pér dhénien e
shumave shtesé¢ t€ kérkuara pér realizimin e ekzekutimit, né termat dhe kushtet e aprovuara
paraprakisht nga Fondi.

10. Pérfituesi i jep Fondit t€ gjitha studimet e fizibilitetit, planet dhe specifikimet e projektit,
si dhe ¢do ndryshim material t€¢ béré ose qé duhet t€ béhet né to, né at€ ményré qé Fondi kérkon
heré pas here.

11. Huamarrési mundéson ose merr masa pér ruajtjen e t€ dhénave t€ mjaftueshme pér
identifikimin e mallrave dhe shérbimeve té financuara nga té ardhurat e huas dhe njofton pérdorimin
e tyre né projekt, pér té treguar ecuriné e projektit (duke pérfshiré koston e tij), dhe pér té
reflektuar, né pérputhje me procedurat pérkatése qé respektojné praktikat e géndrueshme dhe té
mirécaktuara t€ kontabilitetit, operacionet dhe gjendjen financiare té autoritetit qé éshté duke
realizuar projektin. Huamarrési/Pérfituesi u ofron t€ gjitha mundésité pérfagésuesve té akredituar t&
Fondit t€ kryejné vizita pér géllime né lidhje me huan, dhe pér t€ inspektuar ecuriné e punés, si dhe
pér t€ shqyrtuar t€¢ dhénat dhe dokumentet pérkatése, dhe i jep Fondit t€ gjithé informacionin qé
Fondi do té kérkojé né lidhje me shpenzimin e t€ ardhurave t€ huas, ekzekutimin e projektit dhe
gjendjen financiare t€ Huamarrésit.

12. Huamarrési merr pérsipér direkt ose indirekt té drejtojé dhe vazhdojé Projektin né
pérputhje me standardet ndérkombétare inxhinierike, financiare dhe teknike.

13. Huamarrési dhe Fondi bashké&punojné plotésisht pér té garantuar pérmbushjen e
géllimeve t€ huas. Pér kété géllim, ¢do palé merr pérsipér t’i japé tjetrés até informacion dhe
deklarata g¢ mund té kérkojé né lidhje me gjendjen e pérgjithshme t€ huas. Huamarrési dhe Fondi
shkémbejné heré pas here mendime népérmjet pérfagésuesve t€ tyre mbi céshtje qé lidhen me
géllimet e huas dhe vazhdimin e shérbimeve t€ saj. Huamarrési informon menjéheré Fondin pér ¢cdo
gjendje q€ ndérhyn ose rrezikon té ndérhyjé né realizimin e géllimit t€ huas (duke pérfshiré ¢cdo
rritje t€ dukshme né koston e projektit).

14. Synimi reciprok i Huamarrésit dhe Fondit éshté g€ asnjé borxh tjetér i jashtém nuk do té
gézojé prioritet mbi huan me ané té njé barre t€ krijuar mé€ pas mbi asetet geveritare. Pér két€
géllim, Huamarrési merr pérsipér qé, nése Fondi nuk bie dakord ndryshe, nése do t€ krijohet njé
barré mbi asetet e Huamarrésit si garanci pér két€ borxh t€ jashtém, kjo barré ipso facto do té
sigurojé edhe proporcionalisht pagesén e principalit dhe interesit dhe tarifa té tjera mbi huan, dhe se
né krijimin e késaj barre, nuk do t€ merret asnjé mas€ e shprehur pér kété géllim, megjithaté, me
kusht g€ dispozitat e mésipérme t€ kétij seksioni t€ mos zbatohen pér:

a) asnj€ barré€ t€ krijuar mbi pronén né€ kohén e blerjes s€ saj vetém si garanci pér pagesén e
¢mimit t€ blerjes s€ késaj prone;

b) asnjé barré mbi mallrat tregtare pér t€ garantuar maturimin e njé borxhi jo mé shumé se
njé vit pas dat€s né t€ cilén €shté shkaktuar fillimisht dhe qé duhet t€ paguhet nga t€ ardhurat e
shitjes s€ kétyre mallrave tregtare; ose

c¢) asnjé barré g€ lind gjaté ushtrimit t€ zakonshém t€ transaksioneve bankare dhe garantimit
té maturitetit t€ njé borxhi jo mé shumé se njé vit pas datés sé tij.
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15. Principali dhe interesi mbi huan dhe té gjitha tarifat e tjera paguhen pa zbritje dhe jané
té lira nga c¢do taksé né fuqi sipas ligjeve t€ Huamarrésit.

16. Kjo Marréveshje éshté e liré nga taksat, tarifat dhe detyrimet e ¢do natyre q¢ mund té
vendosen sipas ligjeve né fuqi né vendin e Huamarrésit né ose né lidhje me ekzekutimin, dorézimin
ose regjistrimin e tij, dhe Huamarrési paguan ose merr masa pér pagimin e t€ gjitha taksave, tarifave
dhe detyrimeve, nése ka, t€ vendosura sipas ligjeve né fuqi né ¢do vend né té cilin ésht€ e
pagueshme monedha e huas.

17. Principali dhe interesi, si dhe tarifat e tjera mbi huan paguhen t€ lira nga té gjitha
detyrimet e vendosura sipas ligjeve né fuqi n€ vendin e Huamarrésit.

18. Huamarrési garanton ose merr masa pér t€ garantuar g€ t€ gjitha mallrat e financuara
nga t€ ardhurat e huas t€ sigurohen nga njé prej kompanive t€ aprovuara té sigurimeve, kundér té
gjitha rrezigeve né lidhje me blerjen, importimin e mallrave né territoret e Huamarrésit dhe
dorézimin e tyre né€ sheshin e projektit, dhe pér ato shuma qé jané t€ pajtueshme me praktikat e
géndrueshme tregtare. Kjo garanci do t€ jeté e pagueshme né monedhén né€ t€ cilén mallrat e
siguruara jané bleré ose né monedhé lirisht t€ konvertueshme.

19. Huamarrési merr t€ gjitha masat ose ndihmon pé€r marrjen e té gjitha masave qé do t&
jené t€ nevojshme nga ana e tij pér ekzekutimin e projektit dhe nuk merr ose nuk lejon marrjen e
asnjé mase g€ do té pengonte ose ndérhynte né ekzekutimin ose operimin e projektit, ose realizimin
e dispozitave té késaj Marréveshjeje.

20. Té gjitha dokumentet e Fondit, t€¢ dhénat, korrespondenca dhe materiale té ngjashme,
konsiderohen nga Huamarrési si ¢€shtje konfidenciale. Huamarrési i jep Fondit imunitet t€ ploté nga
censurimi dhe inspektimi i publikimeve.

21. Té gjitha asetet dhe té ardhurat e Fondit leht€sohen nga shtetézimi, konfiskimi dhe
sekuestrimi.

Neni 5
Anulimi dhe pezullimi

1. Me ané t€ njé njoftimi pé€r Fondin, Huamarrési mund t€ anulojé ¢do shumé t€ huas qé
Huamarrési nuk ka térhequr pérpara dhénies s€ kétij njoftimi, me pérjashtim t€ rastit kur
Huamarrési nuk mund ta anulojé kété shumé té huas, né lidhje me t€ cilén Fondi ka béré njé zotim té
vecanté sipas seksionit 2 t€ nenit 2 t&€ késaj Marréveshjeje.

2. Nése ka ndodhur dhe vazhdon ndonjé prej rasteve té méposhtme, me ané t€ njé njoftimi
pér Huamarrésin, Fondi mund t€ pezullojé térésisht ose pjesérisht t€ drejtén e Huamarrésit pér té
béré té€rheqgje nga huaja:

a) Kur ka ndodhur mosplotésim i ploté ose i pjesshém i pagesés s€ principalit, ose interesit,
ose i ¢do pagese tjetér t€ kérkuar sipas késaj Marréveshjeje, ose ¢do marréveshjeje tjetér huaje
ndérmjet Huamarrésit dhe Fondit;

b) Kur ka ndodhur njé¢ mosplotésim i ndonjé zotimi apo marréveshjeje tjetér nga ana e
Huamarrésit sipas késaj Marréveshjeje;

¢) Kur Fondi ka pezulluar té€résisht ose pjesérisht t€ drejt€n e Huamarrésit pér té béré
térheqgje sipas ndonjé marréveshjeje tjetér huaje ndérmjet Huamarrésit dhe Fondit pér shkak té njé
mosplotésimi detyrimesh nga ana e Huamarrésit;

d) Kur ka lindur njé situaté e jashtézakonshme, e cila bén t€ pamundur q¢ Huamarrési té jeté
i afté t€ pérmbushé detyrimet e tij sipas késaj Marréveshjeje. Cdo rast i tillé g€ mund t€ keté
ndodhur pas nénshkrimit t€ ké&saj Marréveshjeje, do t€ keté té€ nj&jtin ndikim qé do t€ kishte pasur
nése do té kishte ndodhur pas tij.

3. E drejta e Huamarrésit pér t€ béré térheqje sipas huas do té vazhdojé t€ pezullohet
térésisht ose pjesérisht, sipas rastit, derisa rasti ose rastet qé shkaktuan kété pezullim do t€ kené
pushuar s€ ekzistuari ose derisa Fondi t€ keté njoftuar Huamarrésin se e drejta pér té€ béré térhegje

3066



QENDRA

E BOTIMEVE

ZYRTARE
T

éshté rivendosur, megjithaté, me kusht qé né rastin e njé njoftimi rivendosjeje, e drejta pér bérjen e
térhegjeve do t€ rivendoset vetém né masén dhe né bazé t€ kushteve t€ pércaktuara né kété njoftim,
dhe asnjé njoftim i tillé nuk do t€ cenojé ose démtojé té drejtat, kompetencat ose mjetet ligjore té
Fondit né€ lidhje me ¢do rast tjetér t€ métejshém té pérshkruar né két€ seksion.

4. Nése ndonjé rast i pércaktuar né€ paragrafin “a” t€ seksionit pararendés do t€ keté
ndodhur dhe vazhdon pér njé periudhé prej gjashtédhjeté ditésh, pasi njoftimi pérkatés t€ jeté dhéné
nga Fondi pér Huamarrésin, ose nése ndonjé rast i pércaktuar né paragrafét “b”, “c” dhe “d” té
seksionit t€ lartpérmendur do té keté ndodhur dhe do té keté vazhduar pér njé periudhé prej
néntédhjeté ditésh pasi njoftimi pér kété t€ jet¢ dhéné nga Fondi pér Huamarrésin, at€heré né cdo
kohé t€¢ métejshme gjaté vazhdimit té tij, Fondi, sipas zgjedhjes s¢ vet, mund t€ shpallé principalin e
huas té kérkueshém dhe t€ pagueshém né ményré t€ menjéhershme; dhe pas késaj deklarate ky
principal do t¢€ béhet menjéheré i kérkueshém dhe i pagueshém, pavarésisht nga ndonjé element né
kundérshtim me két€é Marréveshje.

5. Nése: a) e drejta e Huamarrésit pér t€ béré térheqje nga huaja do t€ jet€ pezulluar né
lidhje me ¢do shumé té saj pér njé periudhé t€ vazhdueshme prej tridhjeté ditésh; ose b) deri né
datén e pércaktuar né seksionin 8 t€ nenit 3 si data e mbylljes, njé shumé e huas do té mbetet e
patérhequr, Fondi, me ané t€ njé njoftimi drejtuar Huamarrésit, mund t’i japé fund t€ drejtés sé
Huamarrésit pér t€ béré térheqje né lidhje me kété shumé. Pas dhénies sé kétij njoftimi, kjo shumé e
huas do té anulohet.

6. Asnjé anulim ose pezullim nga Fondi nuk zbatohet pér shumat g€ u nénshtrohen ndonjé
zotimi t€ vecanté t&€ béré nga Fondi sipas seksionit 2 t€ nenit 3, pérve¢ rasteve kur parashikohet
shprehimisht né kété zotim.

7. Cdo anulim zbatohet proporcionalisht pér disa maturitete t&€ shumés s€ principalit t€ huas,
si¢c pércaktohet né skedulin e amortizimit t€ késaj Marréveshjeje.

8. Pavarésisht nga ndonjé anulim ose pezullim, t€ gjitha dispozitat e késaj Marréveshjeje do
té vazhdojné té jené né fuqi dhe efekt té ploté, pérvec kur parashikohet shprehimisht né két€ nen.

Neni 6
Zbatueshméria e késaj Marréveshjeje; pamundésia pér ushtrimin e té drejtave; arbitrazhi

1. Té drejtat dhe detyrimet e Huamarrésit sipas késaj Marréveshjeje jané t€ vlefshme dhe té
zbatueshme né pérputhje me kushtet e tyre, pavarésisht nga ndonjé ligj i brendshém né kundérshtim.
As Huamarrési, as Fondi nuk jané t€ autorizuar, né asnjé rrethané, t€ shpallin pretendime qé ndonjé
dispozité e késaj Marréveshjeje éshté e pavlefshme ose e pazbatueshme pér asnjé 1loj rrethane.

2. Pamundésia pér ushtrimin e ndonjé té drejte ose kompetence té€ dhéné pér secilén palé nga
dispozitat e késaj Marréveshjeje nuk e pengon até ta ushtrojé kété té€ drejt€ ose kompetencé né c¢do
kohé té métejshme dhe nuk interpretohet si heqje doré prej saj. Né ményré t&€ ngjashme, asnjé 1éshim
i treguar nga njé palé né lidhje me ndonjé mosplotésim detyrimesh nga pala tjetér e pérjashton até qé
té drejtohet mé tej pér ¢cdo veprim né dispozicion t€ saj sipas késaj Marréveshjeje né lidhje me kété
mosplotésim detyrimesh.

3. Cdo mosmarréveshje ndérmjet paléve t€ késaj Marréveshjeje dhe ¢do pretendim nga njé
palé kundér tjetrés g€ lind sipas késaj Marréveshjeje, pérfundon me ané t€ njé marréveshjeje
miqgésore. Nése nuk €shté arritur asnjé marréveshje e tillé, mosmarréveshja ose pretendimi referohen
pér zgjidhje nga njé gjykaté arbitrazhi, n€ pérputhje me dispozitat e méposhtme té kétij neni.

a) Gjykata e Arbitrazhit pérbéhet nga tre arbitra, ku njé caktohet nga Huamarrési dhe njé
nga Fondi. Arbitri i tret€ (mé€ posht€ i quajtur gjyqtari i arbitrazhit) caktohet me marréveshje
ndérmjet paléve. Nése t€ dyja palét nuk kané réné dakord brenda 60 ditésh nga fillimi i procedimeve
té arbitrazhit pé€r gjyqtarin e arbitrazhit, ky i fundit do t€ caktohet nga Sekretari i Pérgjithshém i
Ligés Arabe ose nga ¢do organizaté tjetér ndérkombétare t€ pranueshme nga té dyja palét. Nése njé
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palé nuk ka mundur t€ caktojé arbitrin e vet brenda 30 ditésh nga fillimi i procedimeve t€ arbitrazhit,
Sekretari i Pérgjithshém i Ligés Arabe ose organizata ndérkombétare do ta caktojé até, me kérkesé
té palés tjetér. Né rast t€ heqjes doré, vdekjes ose paaftésisé pér t€ vepruar t€ ndonjé arbitri, njé
pasardhés caktohet né t€ njéjtén ményré né t€ cilén éshté zgjedhur arbitri i paré.

b) Procedimet e arbitrazhit mund té fillohen nga ¢do palé g€ i jep tjetrés njoftim, i cili
pérmban njé deklaraté t€ qarté t€ natyrés s€ mosmarréveshjes ose pretendimit qé do t’i paraqitet
arbitrazhit, natyrén dhe masén e kompensimit t€ kérkuar, dhe emrin e arbitrit t€ caktuar nga pala qé
fillon procedimet e arbitrazhit. Brenda tridhjet€¢ ditésh pas dhénies s€ kétij njoftimi, pala
kundérshtare do té njoftojé tjetrén pér emrin e arbitrit t€ vet. Gjykata e Arbitrazhit mblidhet né até
kohé dhe vend g€ caktohet nga gjyqtari i arbitrazhit. M€ pas, Gjykata e Arbitrazhit cakton vendin
dhe kohén kur do t&€ mblidhet.

¢) Gjykata e Arbitrazhit pércakton procedurén e vet, né ményré g€ secilés palé t’i ofrohet
njé seancé e drejté. Gjykata e Arbitrazhit mund t€ pércaktojé ¢cé€shtjet para saj ose né prani té€ paléve,
ose né mungesé. T€ gjitha vendimet e saj jané me shumic€ votash. Vendimi jepet me shkrim dhe
nénshkruhet t€ pakt€n nga njé shumicé e Gjykates s¢ Arbitrazhit. Njé kopje e nénshkruar e vendimit
i dérgohet secilés palé. Cdo vendim i tillé i dhéné né pérputhje me dispozitat e kétij neni, €éshté i
formés s€ preré dhe detyrues pér palét e késaj Marréveshjeje. Cdo pal€ i pérmbahet dhe pajtohet me
két€ vendim t€ dhéné nga Gjykata e Arbitrazhit.

d) Gjykata e Arbitrazhit zbaton parimet e pé€rbashkéta sipas ligjeve aktuale t¢ Huamarrésit
dhe shtetit t¢ Emirateve t€¢ Bashkuara Arabe, si dhe né€ bazé t€ parimeve t€ drejté€sisé dhe ndérgjegjes
s€ miré.

e) Cdo palé paguan shpenzimet e saj né procedimet e arbitrazhit, duke pérfshiré tarifat e
arbitrit t€ caktuar prej saj. Shpenzimet e Gjykatés s€ Arbitrazhit dhe tarifat e Gjyqtarit t€ Arbitrazhit
ndahen midis pérballohen né ményré t€ barabart€ nga palét. Asnjé ¢éshtje né lidhje me ndarjen e
shpenzimeve t€ Gjykatés sé€ Arbitrazhit ose procedura pér pagesén e kétyre shpenzimeve nuk
pércaktohet nga Gjykata e Arbitrazhit.

4. Dispozitat pér arbitrazhin, t€ parashtruara né seksionin e méparshém, zévendésojné cdo
proceduré tjet€r pé€r pércaktimin e mosmarréveshjeve ndérmjet paléve té€ késaj Marréveshjeje dhe
¢do pretendimi nga njé palé kundér pal€s tjetér g€ lind sipas saj.

5. Dérgimi i ¢do njoftimi ose kryerja e ¢cdo procesi né lidhje me ndonjé procedim sipas kétij
neni, mund t€ béhet né t€ njéjtén ményré g€ parashikohet né seksionin 1 t&€ nenit 7.

Neni 7
Dispozita té ndryshme

1. Cdo njoftim ose kérkes€, e kérkuar dhe e lejuar t€ jepet ose t€ béhet sipas késaj
Marréveshjeje, do t€ jeté me shkrim. Pérve¢ rasteve kur parashikohet ndryshe né seksionin 3 té
nenit 8, ky njoftim ose kjo kérkesé do t€ konsiderohen té jené dhéné ose béré sipas rregullave kur i
dérgohen dorazi, me posté ose telegram, palés sé cilés kérkohet ose lejohet t’i jepet ose béhet, né
adresén e késaj pale t€ pércaktuar né kété Marréveshje ose né€ ¢do adresé tjet€r g€ kjo palé do t€ keté
pércaktuar me ané t€ njé njoftimi drejtuar palés tjetér.

2. Huamarrési i jep Fondit prova t€ mjaftueshme té autoritetit t€ personit ose personave, té
cilét do t€ nénshkruajné kérkesat e parashikuara né nenin 3 ose q€ né emér t¢ Huamarrésit, do té
marrin ¢cdo masé tjetér ose do t€ ekzekutojné cdo dokument tjetér t€ kérkuar ose gé lejohet t€ merret
ose ekzekutohet nga Huamarrési sipas késaj Marréveshjeje, dhe modelin e nénshkrimit té vértetuar
té secilit prej kétyre personave.

3. Cdo veprim gé kérkohet ose lejohet t&€ béhet dhe ¢cdo dokument g€ kérkohet ose lejohet té
ekzekutohet sipas késaj Marréveshjeje né emér t¢€ Huamarrésit, mund t€ béhet ose ekzekutohet nga
Ministri i Financave i Huamarrésit ose ¢do person i autorizuar me shkrim nga ai sipas késaj
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Marréveshjeje. Cdo ndryshim ose zgjerim i dispozitave t€ késaj Marréveshjeje mund t€ miratohet né
emér t¢ Huamarrésit me ané t€ njé¢ dokumenti me shkrim t€ nénshkruar né emér t€ Huamarrésit nga
pérfagésuesi i tij i lartpérmendur ose ¢do person i autorizuar me shkrim nga ai sipas késaj
marréveshjeje, me kusht qé sipas mendimit t€ kétij pérfagésuesi, ky ndryshim ose zgjerim té jeté i
arsyeshém sipas rrethanave dhe t€ mos rris€ dukshém detyrimet e Huamarrésit sipas késaj
Marréveshjeje. Fondi mund t€ pranojé ekzekutimin nga ky pérfagésues ose person tjetér t€ cdo
instrumenti té tillé si prové pérfundimtare, q€ sipas mendimit t€ kétij pérfagésuesi, cdo ndryshim ose
zgjerim i dispozitave té késaj Marréveshjeje t€ kryera nga ky instrument éshté i arsyeshém sipas
rrethanave dhe nuk do té€ rris€ dukshém detyrimet e Huamarrésit sipas késaj Marréveshjeje.

4. Cdo marréveshje e vecanté e shkémbyer ndérmjet paléve né lidhje me ose sipas késaj
Marréveshjeje do t€ jeté detyruese pér t€ njéjtin efekt sikur té€ pérfshiheshin né te.

5. Gjuha mbizotéruese, sipas t€ cilés duhet té interpretohet kjo marréveshje, éshté gjuha
arabe.

Neni 8
Data e hyrjes né fuqi, pérfundimi

1. Kjo Marréveshje nuk hyn né fuqi derisa Fondit t’i jené dhéné prova t€ mjaftueshme se:

a) vleré€simi i projektit nga Fondi dhe dérgimi i raportit pérfundimtar té€ vlerésimit né¢ Bordin
e Drejtoreve té Fondit pér miratim nga ana e tyre.

b) ekzekutimi dhe pérmbushja e késaj Marréveshjeje né emér t€ Huamarrésit jané autorizuar
dhe miratuar sipas rregullave nga i gjithé veprimi kushtetues i nevojshém.

2. Si pjesé e provave g€ do t€ jepen sipas seksionit pararendés, Huamarrési i jep Fondit njé
opinion t€ njé autoriteti kompetent qé tregon se kjo Marréveshje éshté autorizuar ose miratuar sipas
rregullave, dhe €shté ekzekutuar dhe dorézuar né emér t¢ Huamarrésit, dhe pérbén njé detyrim ligjor
dhe detyrues t€ Huamarrésit né pérputhje me kushtet e saj.

3. Nése Fondi bindet me provat e dhéna nga Huamarrési né lidhje me efektin detyrues té
késaj Marréveshjeje, Fondi i dérgon Huamarrésit njoftim me ané té njé shkrese zyrtare pér pranimin
nga ana e tij t& provave t€ kérkuara nga seksioni 1 i kétij neni. Kjo Marréveshje do t€ jeté efektive
dhe do t€ hyjé né fugi né datén né té cilén éshté dérguar kjo shkresg.

4. Nése té gjitha aktet gé kérkohen t€ kryhen sipas seksionit 1 t€ kétij neni nuk jané realizuar
pérpara 120 ditéve pas nénshkrimit té késaj Marréveshjeje ose njé date tjet€r qé bihet dakord nga
Fondi dhe Huamarrési né ¢do kohé mé pas, Fondi, me zgjedhjen e vet, mund t’i japé fund késaj
Marréveshjeje me ané t€ njoftimit drejtuar Huamarrésit. Pas dhénies sé€ kétij njoftimi, kjo
Marréveshje dhe té€ gjitha detyrimet e paléve sipas saj do t€ pérfundojné menjéheré.

5. Nése dhe kur e téré shuma e principalit t€ huas dhe i gjithé interesi dhe tarifat e tjera qé
do t€ jené shtuar mbi huan do t€ jen€ paguar, kjo Marréveshje dhe t€ gjitha detyrimet e paléve sipas
saj, do té pérfundojné menjéheré.

Neni 9
Pérkufizimet

1. Pérvec rasteve kur konteksti e kérkon ndryshe, termat e méposht€m kané kuptimet e
méposhtme sa heré qé pérdoren né két€ Marréveshje ose skedul té saj:

a) Termi “projekt” nénkupton projektin ose projektet, ose programin ose programet pér té
cilat €sht¢ dhéné€ huaja, si¢c pérshkruhet né skedulin 2 t€ késaj Marréveshjeje dhe si¢ ndryshohet
pérshkrimi i saj heré pas here me marréveshje ndérmjet Fondit dhe Huamarrésit.

b) Termi “mallra” nénkupton pajisjet, furnizimet dhe shérbimet qé kérkohen pér projektin.
Sa heré g€ i referohet kostos sé€ mallrave, kjo kosto konsiderohet t€ pérfshijé koston e importimit té
kétyre mallrave né territoret ¢ Huamarrésit.

Adresat e méposhtme caktohen pér géllime té€ nenit 7 té seksionit 1:
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Pér Huamarrésin:
Ministria e Financave
Tirané Republika e Shqipérisé
Tel.: +355 4 2228405
Faks: +355 4 229200
Pér Fondin:
Fondi Abu Dhabi pér Zhvillim
P.O.Box 814, Abu Dhabi, U.A.E
Tel: + 971 - 2-6677100
Fax: + 971-2-6677070
Né déshmi t€ késaj, palét e késaj Marréveshjeje, g€ veprojné népérmjet pérfagésuesve té
tyre t€ autorizuar, kané nénshkruar dhe dorézuar két€ Marréveshje né emrin e tyre pérkatés né Abu
Dhabi né€ tri kopje, ku secila konsiderohet njé origjinal dhe ku té gjitha jan€ pér njé efekt t€ njéjté
dhe té vetém, né dit€n dhe vitin e shkruar fillimisht mé sipér.
Pér Huamarrésin
MINISTRI I FINANCAVE
Ridvan Bode

SKEDULI 1
SKEDULI I AMORTIZIMIT

Projekti i bulevardit verior dhe rehabilitimi i lumit t€ Tiranés

Numri i Data e késteve Shuma totale e késteve
shlyerjeve té pagueshme té pagueshme né AED

1. 30.4.2016 10,000,000,00
2. 30.10.2016 10,000,000,00
3. 30.4.2017 10,000,000,00
4. 30.10.2017 10,000,000,00
5. 30.4.2018 10,000,000,00
6. 30.10.2018 10,000,000,00
7. 30.4.2019 10,000,000,00
8. 30.10.2019 10,000,000,00
9. 30.4.2020 10,000,000,00
10. 30.10.2020 10,000,000,00
11. 30.4.2021 10,000,000,00
12. 30.10.2021 10,000,000,00
13. 30.4.2022 10,000,000,00
14. 30.10.2022 10,000,000,00
15. 30.4.2023 10,000,000,00
16. 30.10.2023 10,000,000,00
17. 30.4.2024 10,000,000,00
18. 30.10.2024 10,000,000,00
19. 30.4.2025 10,000,000,00
20. 30.10.2025 10,000,000,00
21. 30.4.2026 10,000,000,00
22. 30.10.2026 10,000,000,00
23. 30.4.2027 10,000,000,00
24. 30.10.2027 10,000,000,00

TOTALI 240,000,000.00

Totali 240,000,000
AED vetém dyqind e dyzet milioné
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SKEDULI 2
OBJEKTIVAT DHE PERSHKRIMI I PROJEKTIT

Objektivat e projektit

Projekti synon t€ kontribuojé né€ procesin e zhvillimit ekonomik té vendit népérmjet
implementimit t€ projektit t€ bulevardit verior dhe rehabilitimit t€ lumit t€ Tiranés, projekt shumé i
réndésishém pér qytetin e Tiranés.

Pérshkrimi i projektit

Projekti konsiston né¢ ndértimin e strukturave t€ méposhtme:

- Rehabilitimi i lumit té Tiranés dhe zonave pérreth;

- Ndértimi i bulevardit verior t€ Tiranés dhe punimeve pérkatése civile;

- Pérgatitja e infrastrukturés né zhvillimin e turizmit dhe lehtésirave, ndértimi i strukturave
té zhvillimit tregtar

Lista e mallrave

Pérshkrimi: Shuma AED, pérqindja %

Seksioni 1: Punimet pér rehabilitimin e lumit t€ Tiranés dhe strukturave shogéruese civile,
90 000 000, 50%

Seksioni 2: Ndértimi i bulevardit verior t€ Tiranés dhe punimeve civile shogéruese, 120
000,000, 50%

Seksioni 2: Shérbim konsulence, supervizion 10,000,000

Seksioni 4: Kontigjencé 20,000,000

Totali: 240,000,000

VENDIM
Nr. 332, daté 18.4.2013

PER PERCAKTIMIN E KRITEREVE Tjé TREGTIMIT E TE CERTIFIKIMIT TE FARAVE
TE PERIMEVE'

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t& Kushtetutés dhe t€ neneve 4 pika 9, 14 pika 3, 15 pika 3, e 16
pika 4 t€ ligjit nr. 10 416, daté 7.4.2011 “Pér materialin mbjellés dhe shumézues bimor”, me
propozimin e Ministrit t€¢ Bujqésis€¢, Ushqimit dhe Mbrojtjes s¢ Konsumatorit, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

I. TE PERGJITHSHME DHE PERKUFIZIME

1.1 Qéllimi dhe zbatimi

1. Qéllimi i kétij vendimi €shté t€ pércaktojé kriteret pér tregtimin e far€s s€ perimeve, pér
kategorité, identitetin dhe cilésiné e tyre, rregullat e paketimit e t€ etiketimit, si dhe procedurat e
kriteret e certifikimit.

Objektivat e projektit

2. Ky vendim zbatohet pér speciet e biméve perimore, t€ listuara né aneksin I/1,
bashkélidhur kétij vendimi.

1.2 Pérkufizime

TE€ gjithé termat e pércaktuar né ligjin nr. 10 416, daté 7.4.2011 “Pér materialin mbjellés
dhe shumézues bimor”, kané t€ nj€jtin kuptim edhe né kété vendim, ndé€rsa me termat e méposhtém
do té nénkuptohen:

1. “Perime”, bimé té specieve t€ destinuara pér prodhim bujgésor ose pér kopshtari, por jo
pér pérdorim zbukurues, sipas aneksit I/1, bashkélidhur kétij vendimi, si mé poshté vijon:

' *Direktiva e Késhillit nr. 2002/55/EC, daté 13 gershor 2002 “Pér tregtimin e farave té perimeve”, celex nr.
32002L00550J L 193, daté 20.7.2002.
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a) 5 kg, pér bimét perimore bishtajore;

b) 500 g, pér gepét, chervilin, asparagun, paziné, panxharin e kuq, turnipin, shalqirin,
kungulleshkat, kungullin e zakonshém, karotat, rrepkat, endiviet, spinaqgin, sallatén jeshile
gjethevogél,;

c) 100 g, pér speciet e tjera t€ perimeve.

2. “Komponent”, njéri nga prindérit qé shérben pér pérftimin e farés hibride.

3. “Faré hibride”, fara q€ pérftohet nga kryqézimi i dy apo mé shumé komponentéve.

II. KRITERET PER TREGTIMIN E FARAVE TE PERIMEVE

II.1 Kérkesa t€ pérgjithshme pér tregtimin e farés sé perimeve

II.1.1 Kritere pér tregtimin e farés

1. Farat e perimeve pér tregtim duhet t€ plotésojné kéto kritere:

a) T€ kené té pércaktuar kategorin€, identitetin dhe cilésiné, sipas kérkesave té€ kétij vendimi
dhe aneksit II t€ tij;

b) T€ jené certifikuar dhe t€ plot€sojné kushtet e pércaktuara né aneksin I, bashkélidhur kétij
vendimi;

c) Pér rastet e prodhimit vendas, t€ jen€ pajisur me certifikat€n zyrtare sipas modelit té
pércaktuar né aneksin VI, bashkélidhur kétij vendimi;

¢) T€ jené paketuar dhe etiketuar né pé€rputhje me kriteret e kétij vendimi;

d) Varieteti ose hibridi t€ jeté i regjistruar né Katalogun Kombétar;

dh) Tg€ plotésojné kérkesat e legjislacionit pér mbrojtjen € biméve dhe atij pér mbrojtjen e
biodiversitetit;

e) T€ plotésojné kushtet e magazinimit, ruajtjes dhe transportit.

2. Fara e specieve perimore, pérjashtuar ¢ikoren industriale, nuk mund té tregtohet nése nuk
éshté certifikuar zyrtarisht si faré bazé ose faré e certifikuar ose nése nuk éshté faré standarde.

3. Fara e ¢ikores industriale nuk mund té tregtohet nése ajo nuk éshté certifikuar zyrtarisht
si faré bazé ose faré e certifikuar.

4. Pavarésisht nga pikat 2 dhe 3 t€ kétij kreu, mund t€ tregtohet:

a) fara e seleksionerit e gjeneracioneve para farés bazé;

b) fara e prodhuar, tregtuar pér pé€rpunim, me kusht g€ t€ jeté siguruar identiteti i farés.

5. Kushtet, qé duhet t€ plot€sojé fara sipas shkronjés “a” t€ pikés 4, pér t’u tregtuar, jané si
mé poshté vijon:

a) Té jeté kontrolluar zyrtarisht nga autoriteti certifikues, né pérputhje me procedurén e
certifikimit té farés bazé;

b) T€ jet€ paketuar né€ pérputhje me kérkesat e pércaktuara né két€ vendim;

c) Paketat duhet t€ pajisen me etiketé zyrtare né€ t€ cilén t€ jené€ pércaktuar:

i) autoriteti certifikues dhe shteti pérkatés ose shkurtimet e tyre dalluese;

ii) numri i referencés sé lotit;

iii) muaji dhe viti i paketimit;

iv) muaji dhe viti i marrjes s€ mostrés s€ fundit zyrtare, pér géllime certifikimi;

v) speciet, t€ treguara té pakt€én nén emrin e tyre botanik, t€ cilat mund té jené dhéné né
formé t€ shkurtuar dhe pa emrat e autoréve, né shkronja romake;

vi) varieteti, i treguar té paktén me shkronja romake;

vii) pérshkrimi i farés parabazé;

viii) numri i gjeneracionit q€ i paraprin farés sé€ kategoris€ “faré e certifikuar”.

¢) Etiketa té jeté e bardhé me njé vijé diagonale né ngjyré violet.

I1.1.2 Kategorité, identiteti dhe cilésia e farave t€ perimeve

1. Sipas prejardhjes, farat e perimeve ndahen né kategorité e méposhtme:

a) Fara parabazé;

b) Fara bazg;
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c¢) Fara e certifikuar;

¢) Fara standarde.

2. Fara parabazé é€shté fara q€ €shté prodhuar nén pérgjegjésiné e seleksionerit, sipas
praktikave t€ pranuara pér prodhimin e farave t€ késaj kategorie. Kjo faré éshté burim pér
prodhimin e farés bazg.

3. Fara bazé éshté fara qé:

a) éshté¢ prodhuar nén pérgjegjésiné e seleksionerit, sipas praktikave t€ pranuara pér
mirémbajtjen e varietetit;

b) éshté menduar pér prodhimin e farés s€ kategorisé “faré€ e certifikuar”;

c) plotéson kushtet e pércaktuara né¢ anekset I dhe II, bashkélidhur kétij vendimi, pér farén
bazé;

¢) nga kontrolli zyrtar rezulton se plotéson kushtet e pércaktuara né aneksin II, bashkélidhur
kétij vendimi, dhe kérkesat e pércaktuara né shkronjat “a”, “b” dhe “c” té késaj pike.

4. Fara e certifikuar éshté fara qé:

a) éshté prodhuar direkt nga fara bazé ose, nése seleksioneri e kérkon, nga fara e njé brezi
para farés bazé dhe qé ploté€son kushtet e pércaktuara né anekset I dhe II, bashkélidhur kétij
vendimi, pér farén bazé;

b) pérdoret kryesisht pér prodhimin e perimeve;

c) plotéson kushtet e pércaktuara né anekset I dhe II, bashkélidhur kétij vendimi, pér farén e
certifikuar;

¢) nga kontrolli zyrtar ose nga mbikéqyrja zyrtare rezulton se plotéson kushtet e pércaktuara
né shkronjat “a”, “b” dhe “c” t&€ késaj pike;

d) éshté objekt i postkontrolleve zyrtare, pér t€ verifikuar identitetin dhe pastértiné varietore.

5. Fara standarde €shté fara gé:

a) ka mjaftueshmérisht identitet dhe pastérti varietore;

b) pérdoret kryesisht pér prodhimin e perimeve;

c) plotéson kushtet e pércaktuara né€ aneksin II, bashkélidhur kétij vendimi;

¢) éshté objekt i postkontrolleve zyrtare, pér t€ verifikuar identitetin dhe pastértiné varietore.

6. Skemat e prodhimit t€ kategorive té€ farave t€ perimeve, sipas grupimit t€ tyre, béhen nén
monitorimin dhe pérgjegjésiné e ESHFF-sg.

7. Identiteti i farave t€ perimeve é&shté térésia e vecorive botanike, biologjike dhe
morfologjike qé zot€ron njé varietet, vlera e t€ cilave €shté e njohur dhe plotéson géllimet e
pérdorimit.

8. Cilésia e farés sé€ perimeve pércaktohet nga kéta tregues:

a) Pastértia e pérgjithshme, qé €shté pérqindja e farave té pastra ndaj peshés sé¢ pérgjithshme
té farés;

b) Fuqgia mbirése, qé éshté aftésia e farés pér té€ mbiré né€ kushte té caktuara dhe pércaktohet
nga numri i farave g€ mbijné€ né raport me numrin e farave t€ véna pér mbirje;

c) Energjia mbirése gé &sht€ aftésia q¢é ka fara pé€r té mbiré brenda njé periudhe kohe té
caktuar;

¢) Lagéshtia e farave, g€ €shté pérqgindja e lejuar e lag€shtirés qé mbart fara, pér t'u
paketuar dhe pér t’u tregtuar si material mbjell€és.

I1.1.3 Kriteret pér kontrollin e tregtimit t€ farave t€ perimeve

1. Kontrollet zyrtare né lidhje me tregtimin e farés sé€ perimeve duhet t€ jené kryer t€ paktén
nga kontrolle té rastit, pér t€ verifikuar plotésimin e kérkesave e té€ kushteve t€ pércaktuara né kété
vendim.

2. Ng paketimin gjaté tregtimit t€ sasive, q€ kalojné dy kilogramé faré t€ importuar, duhet té
pércaktohen t€ dhénat e méposhtme:

a) speciet;
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b) varieteti;

c) kategoria;

¢) vendi i prodhimit dhe autoriteti i kontrollit zyrtar;

d) vendi i dérgimit;

dh) importuesi;

e) sasia e farés.

3. Ményra né t€ cilén do t€ paraqgiten kéto t€ dhéna pércaktohet me udhézim té ministrit.

4. Fara e kategorive “faré e certifikuar” dhe “faré standarde” i nénshtrohet postkontrollit
zyrtar né fushé, pér t€ krahasuar identitetin dhe pastértiné e tyre varietore ndaj kontrolleve.

5. Nése gjaté testeve t€ postkontrollit t€ kryera né fushé rezulton né ményré t€ pérs€ritur se
fara e varietetit nuk ploté€son kushtet e pércaktuara né lidhje me identitetin dhe pastértin€ varietore,
furnizuesi nuk lejohet té tregtojé njé faré t€ tillé pér njé periudhé t€ caktuar.

6. Cdo masé e marré sipas pikés 5 higet né momentin qé vértetohet se fara e destinuar pér
tregtim né t€ ardhmen plotéson kushtet pér identitetin dhe pastértin€ varietore.

7. Testet dhe provat krahasuese pér ekzaminimin e postkontrollit t€ mostrave té farés sé
perimeve t€ hedhura né treg kryhen né€ bazé t€ kérkesave t€ kétij vendimi. Testet dhe provat
krahasuese pérfshijné:

a) farat e prodhuara pér tregtim;

b) farat e pérshtatshme pér bujqésiné organike;

c) farat e tregtuara né€ lidhje me ruajtjen in-situ dhe pérdorimin e géndrueshém té burimeve
gjenetike bimore.

I1.1.4 Paketimi dhe etiketimi i farés sé perimeve

1. Paketimi i farave té kategorisé bazé dhe t€ certifikuara shogérohet me dy lloj etiketash, qé
jané etiketa e prodhuesit dhe etiketa zyrtare e léshuar nga ESHFF-ja.

2. Farat e perimeve t€ kategorive bazé, e certifikuar dhe standarde, duhet t€ tregtohen vetém
né lote homogjene dhe té paketuara.

3. Paketat e farave té kategoris€ bazé dhe té certifikuara duhet t€ jené té etiketuara, né
ményré t€ tillé g€ nuk mund t€ hapen pa démtuar mbylljen dhe/ose etiketén zyrtare.

4. Paketat e vulosura sipas pikés 3 nuk mund t€ hapen dhe t€ rimbyllen, pérvecse zyrtarisht
nén mbikéqyrjen e ESHFF-sé. Nése paketat jané rimbyllur, duhet t€ shénohet né etiketé rimbyllja
dhe data e fundit e rimbylljes.

5. Paketat e farés s€ kategorisé “standarde” dhe paketat e vogla t€ farave t€ kategorisé “e
certifikuar” duhet t€ jené t€ mbyllura, né ményré té tillé q€ nuk mund té hapen pa démtuar mbylljen
dhe/ose etiketén zyrtare.

6. Paketat e vogla me faré t€ kategoris€ “e certifikuar” nuk mund t€ paketohen ose té
rimbyllen, pérvecse nén mbikéqyrjen e ESHFF-s¢.

7. Paketat me faré€ t€ kategorisé, bazé dhe t€ certifikuar, p€rveg rasteve kur jané€ né paketa té
vogla:

a) do té etiketohen né pjes€n e jashtme me etiketén zyrtare g€ pé&rmbush kushtet e
pércaktuara né aneksin IV (A), bashkélidhur vendimit. Etiketa mund t€ vendoset né brendési té
paketave transparente, me kusht gé ajo t€ mund té lexohet. Ngjyra e etiket€s duhet té jet€ e bardhé
pér farén bazé dhe blu pér farén e certifikuar. N€ rastet kur fara baz€ nuk i plotéson kushtet e
pércaktuara né aneksin II, n€ lidhje me fuqiné mbirése, ky fakt do t€ deklarohet né etiketé.

b) do t€ pérmbajné njé dokument zyrtar, né t€ nj&jtén ngjyré si etiketa, duke dhéné
informacionin e kérkuar né aneksin IV (A), pikat 4 deri né 7. Ky dokument do té hartohet né
ményré té tillé q¢ nuk mund té ngat€rrohet me etiketén zyrtare, t€ pércaktuar né shkronjén “a” té
késaj pike.

8. Paketat me faré t€ kategoris€¢ “standarde” dhe paketat e vogla me faré té kategorisé “e
certifikuar” do t€ mbajn€ edhe etiketén e furnizuesit, sipas pércaktimit né aneksin IV (B),
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bashkélidhur kétij vendimi. Ngjyra e etiket€s duhet t€ jet€ blu pér farén e certifikuar dhe e verdhé e
errét pér farén standarde.

9. Pérjashtuar rastin e paketave t€ vogla t€ farés standarde, informacioni i pérshkruar sipas
pikés 8 duhet t&€ mbahet né ményré t€ qgart€, i ndaré nga ¢do informacion tjetér i dhéné né etiketé ose
né paketé.

10. NE& rastin e paketave t€ vogla t€ farés s€ certifikuar, identiteti i farés mund t€ vértetohet,
né vecanti, né kohén kur lotet e farés jané t€ ndara. Pér kété rast, mund t€ kérkohet g€ paketat e
vogla, t€ prodhuara brenda vendit, t€ paketohen zyrtarisht.

11. Trajtimi kimik i farés sé kategorisé bazé, t€ certifikuar dhe standarde, pércaktohet né
etiketén zyrtare, né etiket€n e furnizuesit, mbi paketé ose brenda saj. Pér paketime t€ vogla, ky
informacion mund t€ shtypet direkt mbi paketé ose brenda saj.

I1I. CERTIFIKIMI I FARAVE TE PERIMEVE

III.1 Dokumentacioni dhe procedura e certifikimit

1. Procedurat e certifikimit t€ farave t€ perimeve realizohen nga autoriteti certifikues ose
nga subjekte, publike apo private, sipas pércaktimit né ligjin nr. 10 416, daté 7.4.2011 “Pér
materialin mbjell€s dhe shumézues bimor”.

2. Kérkesat gé duhet t€ plotésohen pér certifikimin e farave t€ perimeve t€ prodhuara né
vend dhe procedura e certifikimit t€ tyre jané, si mé poshté vijon:

a) Pér certifikimin e farave té perimeve prané autoritetit certifikues, duhet t€ paraqiten
dokumentet e méposhtme:

i) Kérkesa me shkrim pér certifikimin e prodhimit t€ farés sé perimeve;

ii) Licenca pérkatése e léshuar nga Qendra Kombétare e Licencimit;

iii) Aktkontrolli pér caktimin e ngastrés s€¢ farés, zbatimin e kérkesave agroteknike,
teknologjisé sé prodhimit t€ farave sipas metodikave t€ hartuara pér farat e perimeve;

iv) Certifikata e origjin€s g€ vérteton pastértiné gjenetike t€ varietetit;

v) Certifikata fitosanitare e 1éshuar nga shérbimi fitosanitar;

vi) Aktaprobimi fushor;

vii) Fletanaliza laboratorike e treguesve cilésoré, pér ¢cdo varietet dhe lot qé certifikohet,
1€shuar nga laboratori i miratuar nga ministri;

viii) Etiketa e prodhuesit;

ix) Deklarata e konformitetit.

b) Procedura e certifikimit g€ ndjek autoriteti certifikues éshté, si mé poshté vijon:

i) Bén verifikimin e dokumentacionit dhe t€ kontingjentit t€ farés sé perimeve qé do té
certifikohet, si dhe verifikon nése varieteti &shté regjistruar né¢ Katalogun Kombétar. Pasi konstaton
plotésimin e kérkesave pér dokumentacionin e mésipérm plotéson procesverbalin pér verifikimin e
specifikimeve teknike, dokumentacionit, si dhe pér kontrollin e cilésis¢ s¢ farés sé perimeve;

ii) Pérgatit dosjen e certifikimit pér vleré€sim né bazé té procesverbalit dhe dokumentacionit
t& mésipérm;

iii) Né bazé t€ vlerésimit t€ dosjes, 1€shon certifikatén zyrtare né té cilén shénohen sasia dhe
numri i seris€ s€ etiketave zyrtare g€ i jepen prodhuesit;

c) Etiketa zyrtare vendoset né ¢cdo njési paketimi sipas numrit t€ seris€, t€ pércaktuar né
certifikatén zyrtare;

¢) Elementet dhe kriteret e etiketés duhet t€ jené sipas aneksit IV, bashkélidhur kétij
vendimi;

d) Certifikata zyrtare l€shohet pasi té jet€é likuiduar tarifa e certifikimit dhe pasi t€ jené
plotésuar dhe térhequr nga prodhuesi sasité dhe etiketa zyrtare.

3. Procedura e vlerésimit t€ dosjes s€ certifikimit, si dhe l1€shimi i certifikatés zyrtare té
pérfundojné brenda 10 (dhjet€) ditéve nga data e dorézimit t€ kérkesés pér certifikim.
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4. Nése subjekti i autorizuar nga ESHFF-ja pér kryerjen e procedurave té certifikimit nuk e
pérfundon két€ proceduré brenda afatit t€ pércaktuar mé lart, at€heré t€ interesuarit dorézojné
ankesé prané ESHFF-sé.

5. Nése ESHFF-ja nuk e pérfundon procedurén e certifikimit brenda afatit t€ pércaktuar mé
lart, at€heré€ t€ interesuarit dorézojné ankesé prané ministrit.

6. Megjithaté, pa réné ndesh me pikat 2 dhe 3:

a) mund té autorizohen certifikimi zyrtar dhe tregtimi i farés baz€ g€ nuk i pérmbush kushtet
e pércaktuara né aneksin II lidhur me fuqiné mbirése. N& kété rast, furnizuesi garanton njé fuqi
mbirése t€ caktuar, si dhe deklaron t€ dhéna t€ tjera pér géllime té tregtimit me njé etiketé t€ vecanté
g€ mban emrin e tij, adresén, si dhe numrin e referencés s€ lotit t€ farés;

b) me géllim qé t€ béjé farén sa mé shpejt t€ disponueshme, certifikimi do t€ jepet vetém me
paragitjen e njé raporti t€ pérkohshém analitik mbi farén dhe me kusht qé t€ jepen emri dhe adresa e
marrésit té pare.

7. Fara e perimeve e prodhuar nga fara baz€ ose fara e certifikuar, t€ cilat jan€ certifikuar
zyrtarisht né njé shtet anétar i Bashkimit Europian pér pastértiné dhe identitetin e farés, do té
konsiderohet faré zyrtarisht e certifikuar.

8. NE€ rastet kur fara €shté prodhuar direkt nga fara e certifikuar zyrtarisht e breznive para
farés baz€, mund t€ autorizohet edhe certifikimi zyrtar si faré bazé, nése plotésohen kushtet e
pércaktuara pér até€ kategori.

9. Fara e perimeve e prodhuar né¢ njé shtet t€ Bashkimit Europian dhe qé€ do t€ certifikohet
né pérputhje me pikén 8 duhet:

a) t€ jet€ e paketuar dhe e etiketuar me etiketén zyrtare qé plotéson kushtet pércaktuara né
aneksin V (A) dhe (B);

b) té shogérohet nga njé dokument zyrtar qé plot€son kushtet e pércaktuara né¢ aneksin V
©).

10. Forma, pérmbajtja dhe dokumentacioni, qé€ i bashkélidhet kérkesés pér certifikim, €shté
sipas aneksit VI, bashkélidhur kétij vendimi.

III.2 Marrja e mostrave pér vlerésim dhe certifikim

1. Pér ekzaminimin e far€s pér certifikim, mostrat merren zyrtarisht nga specialistét e
autoritetit certifikues ose specialisté t€ tjeré t€ autorizuar, n€ pérputhje me metodat teknike té
pércaktuara me urdhér t€ ministrit. Kéto kérkesa zbatohen edhe n€ rastin kur mostrat e farés
standarde merren pér testet e postkontrollit.

2. Kur marrja e mostrave t€ farés kryhet sipas pikés 1, duhet t€ pé€rmbushen kérkesat e
méposhtme:

a) Marrésit e mostrave t€ farés duhet t€ kené€ kualifikimet e nevojshme teknike t€ marra né
kurse trajnimi;

b) Performanca e marrésve t€ mostrave t€ farés do té jet€ objekt i mbikéqyrjes s€¢ duhur nga
ana e autoritetit certifikues;

c) Pér géllime t€ mbikéqyrjes, té referuar né shkronjén “b”, njé pjesé e loteve t€ farés qé
kan€ hyré pér certifikim zyrtar kontrollohen nga autoriteti certifikues. Kjo pjesé duhet t€ jeté
pérhapur né€ ményré t€ barabarté sa t€ jeté e mundur mbi personat, fiziké dhe juridiké, qé fusin farén
pér certifikim. Kjo pjesé€ do té jeté té paktén 5%. Kjo marrje e mostrave pér kontroll nuk zbatohet
pér marrjen e mostrave automatike.

3. Pér ekzaminimin e farés pér certifikim dhe té testeve pér postkontroll, mostrat duhet té
merren nga lote homogjene, ku pesha maksimale e njé€ loti dhe pesha minimale e njé mostre jepet né
aneksin III, bashkélidhur kétij vendimi.

IV. DISPOZITA TE FUNDIT

Ngarkohen Ministria e Bujgésisé, Ushqgimit dhe Mbrojtjes sé Konsumatorit, Enti Shtet€ror i
Farave dhe Fidanéve dhe Autoriteti Kombétar i Ushqimit pér zbatimin e kétij vendimi.
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Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.
KRYEMINISTRI
Sali Berisha

ANEKSI I
KUSHTET PER CERTIFIKIMIN E BIMEVE

1. Bima duhet té keté identitet dhe pastérti t€ mjaftueshme varietore.

2. Né rastin e farés bazé, t€ paktén do t€ kryhet njé kontroll zyrtar né fushé. N& rastin e
fares sé certifikuar t€ kryhet, t€ paktén njé kontroll né fushé, ku sé paku kontrollohet 20% t€ biméve
té ¢do specie.

3. Gjendja e biméve né fushé dhe faza e zhvillimit t€ tyre do t€ jené té tilla g€ t€ lejojné
identitetin, pastértiné varietore dhe statusin shéndetésor.

4. Distancat minimale nga parcelat me bimé fqinjé qé¢ mund té rezultojné me pllenim té
padéshirueshém té huaj té jeté:

A. Panxhari (Beta vulgaris)

1. Nga ¢do burim i polenit té gjinisé Beta qé nuk pérfshihen mé poshté se 1 000 metra;

2. Nga burime t€ polenit t€ varieteteve t€ nénspecieve t€ njéjta qé i pérkasin njé grup té
ndryshém t€ varieteteve:

a) pér farén bazé 1 000 metra;

b) pér farén e certifikuar 600 metra;

3. Nga burime t€ polenit t€ varieteteve t€ nénspecieve t€ njéjta qé i pérkasin t€ njéjtit grup té
varieteteve:

a) pér farén bazé 600 metra;

b) pér farén e certifikuar 300 metra.

B. Speciet e Brassica (Brassica species)

1. Nga burime t€ polenit t€ huaj té afté t€ shkaktojé pérkeqésim serioz t€ varieteteve té
specieve Brassica:

a) pér farén bazé 1 000 metra;

b) pér farén e certifikuar 600 metra;

2. Nga burime té tjera t€ polenit t€¢ huaj t€ afté t€ kryqézohet me varietetet e specieve
Brassica:

a) pér farén bazé 500 metra;
b) pér farén e certifikuar 300 metra.
C. Cikorja industriale (Cichorium intybus)

1. Nga specie té tjera té sé njéjtés gjini ose nénspecie 1 000 metra;
2. Nga njé varietet tjetér i ¢ikores industriale:

a) pér farén bazé 600 metra;
b) pér farén e certifikuar 300 metra.

D. Specie té tjera

1. Nga burime té polenit t€¢ huaj i afté t€ shkaktojé pérkeqésim serioz t€ varieteteve té
specieve tjera, si rezultat i pjalmimit t€ kryqézuar:

a) pér farén bazé 500 metra;

b) pér farén e certifikuar 300 metra;

2. Nga burime té tjera t€ polenit t€ huaj i afta t€ kryqézojné me varietete t€ specieve té tjera
si rezultat i pjalmimit t€ kryqézuar:

a) pér farén bazé 300 metra;

b) pér farén e certifikuar 100 metra.
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Kéto distanca mund t€ mos merren parasysh, nése ka njé mbrojtje t€ mjaftueshme nga ¢do
pllenim i huaj i padéshiruar.

3. Sémundjet dhe organizmat e démshém té cilat ulin dobiné e farés, do té jeté né nivelin mé
t€ ulét t€ mundshém.

ANEKSI 11
KUSHTET QE DUHET TE PLOTESOJE FARA

1. Farat duhet t€ keté€ identitet dhe pastérti t€ mjaftueshme varietore.

2. Sémundjet apo organizmat e démshém g€ zvogélojné dobishmériné e farés t€ jené né
nivelin mé t€ ulét t¢ mundshém.

3. Farat duhet t€ plot€sojné edhe kushtet si mé poshté:

a) Standardet

Speciet Pastértia Pérmbajtja Fugia mbirése
analitike maksimale e minimale
minimale farave té specieve (né % té farés sé

(% né té tjera bimore pérbéré ose farés

peshé) (% né s€ thjeshté)

peshé)

Allium cepa 97 0,5 70
Allium fistulosum 97 0,5 65
Allium porrum 97 0,5 65
Allium sativum 97 0,5 65
Allium schoenoprasum 97 0,5 65
Anthriscus cerefolium 96 1 70
Apium graveolens 97 1 70
Asparagus officinalis 96 0,5 70
Beta vulgaris (Ch. beet) 97 0,5 50 (faré e pérbéré)
Beta vulgaris (t€ tjera nga 97 0,5 70 (faré e p€rbéré)
Cheltenham beet)
Brassica oleracea (lulelakér) 97 1 70
Brassica oleracea (t€ tjera nga 97 1 75
lulelakra)
Brassica rapa (lakra Kineze) 97 1 75
Brassica rapa (turnip) 97 1 80
Capsicum annuum 97 0,5 65
Cichorium intybus (partim) 95 1,5 65
(Cikoret gjeth),
Cichorium intybus (partim) 97 1 80
(¢cikorja industriale)
Cichorium endivia 95 1 65
Citrullus lanatus 98 0,1 75
Cucumis melo 98 0,1 75
Cucumis sativus 98 0,1 80
Cucurbita maxima 98 0,1 80
Cucurbita pepo 98 0,1 75
Cynara cardunculus 96 0,5 65
Daucus carota 95 1 65
Foeniculum vulgare 96 1 70
Lactuca sativa 95 0,5 75
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poshté:

Lycopersicon esculentum 97 0,5 75
Petroselinum crispum 97 1 65
Phaseolus coccineus 98 0,1 80
Phaseolus vulgaris 98 0,1 75
Pisum sativum 98 0,1 80
Raphanus sativus 97 1 70
Rheum rhabarbarum 97 0,5 70
Scorzonera hispanica 95 1 70
Solanum melongena 96 0,5 65
Spinacia oleracea 97 1 75
Valerianella locusta 95 1 65
Vicia faba 98 0,1 80
Zea mays 98 0,1 85

b) Kérkesa shtesé
i) farat e biméve bishtajoreve nuk duhet t€ jené t€ prekura nga insekte t€ gjalla, si mé

Acanthoscelides obtectus Sag.

Bruchus affinis Froel.

Bruchus atomarius L.

Bruchus pisorum L.

Bruchus rufimanus Boh.

ii) farat nuk duhet té jené t€ kontaminuara nga Acarina e gjallg.

c¢) Standarde t€ tjera apo kushte té aplikueshme, kur referenca éshté béré pér to, tregohen né

PPEIN

tabelén sipas shkronjés “a”:

NE rastin e varieteteve t&€ Zea mays (misri i émbél - superllojet e émbla) minimumi i kérkuar

i kapacitetit t€ fuqisé mbirése éshté reduktuar né 80% t€ farés s¢ pastér.

Etiketa zyrtare ose etiketa e furnizuesit, aty ku éshté e pérshtatshme, t€ pérfshijé fjalét

“kapaciteti i fuqis€é mbirése 80%”.

ANEKSI III
PESHA E LOTIT

1. Pesha maksimale e njé loti fare:

a) farat e Phaseolus coccineus, Phaseolus vulgaris, Pisum sativum and 30 toné
Vicia faba
b) farat e njé madhésie jo mé t€ vogél se njé kokérr gruri, pérvec Phseolus
coccineus, Phaseolus vulgaris, Pisum sativum dhe vicia faba 20 toné
c) farat e madhésisé € t€ vogél se njé kokérr gruri 10 toné

Pesha maksimale e lotit nuk duhet t€ jet¢ mé shumé se 5% mbi peshén e

pércaktuar.

2. Pesha minimale e njé mostre

Speciet Pesha (né g)
Allium cepa 25
Allium fistulosum 15
Allium porrum 20
Allium sativum 20
Allum schoenoprasum 15
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Anthricus cerefolium 20
Apium graveolens 5
Asparagus officinalis 100
Beta vulgaris 100
Brassica oleracea 25
Brassica rapa 20
Capsicum annuum 40
Cichorium intybus (cikoret gjeth) 15
Cichorium intybus (¢ikorja i industriale) 50
Cichorium endivia 15
Citrullus lanatus 250
Cucumis melo 100
Cucumis sativus 25
Cucurbita maxima 250
Cucurbita pepo 150
Cynara cardunculus 50
Daucus carota 10
Foeniculum vulgare 25
Lactuca sativa 10
Lycopersicon esculentum 20
Petroselinum crispum 10
Phaseolus coccineus 1 000
Phaseolus vulgaris 700
Pisum sativum 500
Raphanus sativus 50
Rheum rhabarbarum 135
Scorzonera hispanica 30
Solanum melongena 20
Spinacia oleracea 75
Valerianella locusta 20
Vicia faba 1 000
Zea mays 1 000

NEé rastin e F-1, varieteteve hibride t€ specieve t€ mésipérme, pesha minimale e mostrés
mund t€ zvogélohet me njé t€ katértén e peshés sé specifikuar. Megjithaté, mostra duhet t€ keté njé
peshé t€ paktén 5 g dhe t€ pérbéhet nga té paktén 400 fara.

ANEKSI IV
ETIKETA

A. Etiketa zyrtare (fara bazé€ dhe fara e certifikuar, pérjashtuar paketat e vogla)

I. Informacioni i kérkuar

1. “Rregullat dhe standardet™.

2. Autoriteti certifikues dhe shtetin anétar ose inicialet e tyre.

3. Muaji dhe viti i vulosjes e shprehur késhtu: “vulosur ... (muaji dhe viti)”, ose

muaji dhe viti i marrjes t€ mostrés s€¢ fundit pér géllime certifikimi, e shprehur késhtu:
“mostra ... (muaji dhe viti)”.

4. Numri i referencés sé lotit.

5. Speciet e treguara té paktén né€ shkronja romake, me emrin e tyre botanik, q¢ mund té
jepet né formén e shkurtuar dhe pa emrat e autoréve, ose emrin e tij t€ zakonshém, ose té dyja.

6. Varieteti, i treguar té paktén me shkronja romake.
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7. Kategoria.

8. Vendi i prodhimit.

9. Pesha e deklaruar neto ose bruto ose numri i deklaruar i farave.

10. Kur pesha éshté treguar dhe jané pérdoren pesticidet e granuluara, substancat veshése
ose shtues té tjeré t€ ngurté, natyra e aditivit dhe gjithashtu, raporti i pé€rafért midis peshés s¢ té
pérbéra apo farave t€ thjeshta dhe peshés totale.

11. Né rastin e varieteteve té cilat jané hibride ose linja inbrede:

- Pér farén bazé, ku linja hibride ose inbrede, sé cilés i pérket fara, &hté pranuar zyrtarisht
sipas kétij vendimi:

emri i kétij komponenti, nén t€ cilin ajo ka gené pranuar zyrtarisht, me ose pa referencé té
varietetit final, shogéruar, né rastin e hibrideve apo linjave inbrede, t€ cilat jané t€ destinuara vetém
si komponenté pér varietetet finale, nga fjala “komponent”,

- Pér farén bazé né raste t€ tjera:

emri i komponentit t€ cilét i pérket fara bazé, g€ mund t€ jepet né¢ formé kodi, i shogéruar
me njé referencé t€ varietetit pérfundimtar, me ose pa referencé té€ funksionit t€ tij (mashkull ose
femér), si dhe shogéruar nga fjala “komponent”,

- Pér farén e certifikuar:

emri i varietetit t€ cilit i pérket fara, i shogéruar me fjalén “hibrid”.

12. Kur éshté ritestuar t€ paktén fuqgia mbirése, mund t€ shé€nohen fjalét “ritestuar...”,
(muaji dhe viti)”.

1. Pérmasat minimale té etiketés:

110 X 67 mm

B. Etiketa e furnizuesit ose mbishkrimi mbi paketat (fara standarde dhe paketa t&€ vogla té
kategorisé “faré e certifikuar”)

1. Informacioni i kérkuar

1. “Rregullat dhe standardet”.

2. Emri dhe adresa e personit pérgjegjés pér ngjitjen e etiketave ose shenjén e tij té
identifikimit.

3. Viti i vulosjes pér tregtim ose i verifikimit t€ fundit t€ fuqis€ mbirése. Mund té€ shénohet
dhe viti i fundit i lejuar pér tregtim.

4. Speciet, té treguara t€ paktén me shkronja romake.

5. Varieteti, i treguar té paktén me shkronja romake.

6. Kategoria: né rastin e pakove t€ vogla, “fara e certifikuar” mund t€ shénohet me
shkronjén “C” ose “Z” dhe “fara standarde” me shkronjat “ST”.

7. Numri i referencés, dhéné nga personi pérgjegjés pér ngjitjen e etiketave - né rastin e
farés standarde.

8. Numri i referencés, duke mundésuar identifikimin e lotit t& certifikuar - né rastin e farés
sé certifikuar.

9. Peshén e deklaruar neto ose bruto apo deklarimin e numrit t€ farérave, pérve¢ pakove té
vogla deri né 500 gramé.

10. Kur é&shté treguar pesha dhe jané pérdorur pesticidet e granuluara, substancat veshése
ose shtues té tjeré t€ ngurt€, natyra e aditivit dhe gjithashtu raporti i pérafért ndérmjet peshés sé
farérave t€ pérbéra ose farérave t€ thjeshta dhe peshés totale.

11. Pérmasat minimale té etiketés (pérjashtuar paketat e vogla)

110 X 67 mm
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ANEKSI V ) )
ETIKETA DHE DOKUMENTI QE OFROHET NE RASTIN E NJE FARE
NE PROCES CERTIFIKIMI

A. Informacioni i kérkuar pér etiketén

- Autoriteti pérgjegjés pér kontrollin fushor (ESHFF);

- Speciet, treguar t€ paktén né karaktere (shkronja) romake, nén emrin e saj botanik, qé
mund t€ jené dhéné né formé t€ shkurtuar dhe pa emrat e autoréve, ose nén emrin e saj t&
pérbashkét, ose t€ dyja;

- Varieteti, i treguar t€ pakt€n me shkronja romake;

- Kategoria;

- Fusha ose numri i referencés sé lotit;

- Pesha e deklaruar neto ose bruto;

- Fjalét “faré jo pérfundimisht e certifikuar”.

B. Ngjyra e etiketés

Etiketa do t€ jet€ me ngjyré gri.

C. Informacioni i kérkuar pér dokumentin

- Autoriteti g€ 1€shon dokumentin (ESHFF);

- Speciet, treguar t€ paktén né karaktere romake, nén emrin saj botanik, q¢ mund t€ jené
dhéné né formé t€ shkurtuar dhe pa emrat e autoréve, ose nén emrin e saj t€ pérbashkét, ose té dyja;

- Varieteti, i treguar t€ pakt€n me shkronja romake;

- Kategoria;

- Numri i referencés s€ farés t€ pérdorur pér t'u mbjellé né€ fushé dhe emrin e vendit apo
vendeve g€ kané certifikuar até faré;

- Loti i fushés ose numri i referencés;

- Sipérfagja e kultivuar pér prodhimin e lotit, shogéruar nga dokumenti;

- Sasia e farés sé vjel€¢ dhe numri i paketave;

- Vértetimi g€ jané plotésuar kushtet g€ duhet té€ plot€sohen nga bimét nga e cila vjen fara;

- Kur é&shté e pérshtatshme, rezultatet e njé analize paraprake té farés.

ANEKSI I/1
LISTA E PERIMEVE SIPAS SHKRONIJES 2 TE PIKES 1.1 TE KREUT I
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Allium cepa L.

- Cepa Group

- Aggregatum Group
Allium fistulosum L.
Allium porrum L.

Allium sativum L.

Allium schoenoprasum L.

Anthriscus cerefolium (L.) Hoffm.

Apium graveolens L
Asparagus officinalis L.
Beta vulgaris L.
Brassica oleracea L.

Qepa

Grupi i gepéve
Qepa e njomé
Qepa e Welsh-it
Prasi

Hudhra

Chives

Chervil

Selino
Asparagus
Panxhari i kuq
Lakra kale
Lulelakra
Brokoli

Lakra e Brukselit
Lakra e Savojés
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Brassica rapa L.

Capsicum annuum L.
Cichorium endivia L.
Cichorium intybus L.

Citrullus lanatus (Thunb.)
Matsum.et Nakai

Cucumis melo L.

Cucumis sativus L.
Cucurbita maxima Duchesne
Cucurbita pepo L.

Cynara cardunculus L.
Daucus carota L.
Foeniculum vulgare Mill.
Lactuca sativa L.

Lycopersicon esculentum Mill.

Petroselinum crispum (Mill.)
Nyman ex A. W. Hill
Phaseolus coccineus L.
Phaseolus vulgaris L.

Pisum sativum L. (partim)
Raphanus sativus L.

Rheum rhabarbarum L.
Scorzonera hispanica L.
Solanum melongena L.
Spinacia oleracea L.

Valerianella locusta (L.) Laterr.

Vicia faba L. (partim)
Zea mays L. (partim)

Lakra e bardhé
Lakra e kuge
Kohlrabi

Lakra kineze
Turnip

Speci

Endiviet

Cikoret gjethe
Cikore industriale
Shalqiri

Pjepri
Kastraveci
Kungulli i dimrit
Kungulli i njomé
Angjinare
Karota

Finoku

Sallata

Domatja
Majdanozi

Fasulja bishtajégjaté
Barbunja
Bizelja
Rrepat
Rhubarb
Scorzonera
Patéllxhani
Spinaqi
Valeriana
Batha

Misri i émbél
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ANEKSI VI
FORMA DHE PERMBAIJTJA E DOKUMENTACIONIT QE I BASHKENGIJITET KERKESES
PER CERTIFIKIM
Model 1
KERKESE PER CERTIFIKIM
Drejtuar: Entit Shtetéror t€ Farave dhe Fidanéve (ESHFF)
Tirané

Pér prodhimin e materialit mbjellés dhe shumézues bimor, parashikuar né nenin 15 té ligjit nr. 10
416, daté 7.4.2011 “Pér materialin mbjellés dhe shumézues bimor”.

Té dhéna pér furnizuesin:

1. | 23 uaV e 030} 13100 ¢ DT T P O PP
2. F e (oY PP PTTPUNt
3. Emértimi i subjektit dhe adresa: . .o.u.n ittt e e et e r e
4. N L0 6ot 10 B - ) I PPN
5. Nr. personal i
e[S 11810 0 STt
Té dhéna pér pérfaqésuesin e autorizuar:
1. Emri e mbiemri
2. Adresa:
3. Nr. personal i identifikimit:
Té dhéna mbi materialin mbjellés dhe shumézues bimor qé kérkohet té prodhohet
Nr. Specia Varieteti Kategoria Sasia Vendi i Varieteti i regjistruar né
prodhimit* katalogun kombétar
(KK)

1

2

3

4

5

6
Afati kohor i tregtimit:.....................

Furnizuesi:

Emri, mbiemr, firma dhe vula
Vendi dhe data:
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Model 2
ENTI SHTETEROR I FARAVE DHE FIDANEVE
SEKTORI I CERTIFIKIMIT ZYRTAR
PROCESVERBAL
MBI CAKTIMIN E NGASTRES SE FARES
Mbahet sot, e date .....comeoicmmsim , & CKONOIMING: oe vhvemins nssn B )1 PR — "
| 5610011 1 7; PP B (< ¢ || PRI — , pér caktimin e ngastrés s¢ farés t&
71111151 5 BOIEREL v s sammmsns I (5 < L ¢ S———— , q¢ do t&
mbillet me faré t& Riprodhimit ......................ccels B[ (o | A——— :
Kjo ngastér fare caktohet né ekonominé e ......................... . B0 R e ha, n¢
kushte (mbi ose nén uj€) ............... , dhe me distancé izolimi né hapsiré nga kultivarét ¢
1151 1205 [ m.
Pér realizimin e prodhimit t& farés prej ................ , furnizuesi merr pérsipér t&€ zbatoj

kéto hallka t& teknologjisé:

Progesverbali mbahet né 3 (tr1) kopje, njéra prej t€ cilave 1 lihet furnizuesit, njé kopje
mbahet nga DRB pérkatése dhe njé kopje dorézohet né sektorin e certifikimit prane Enti
Shtetéror t& Farave dhe Fidanéve.

FURNIZUESI SPEC. DRB-sé¢ SPEC CERTIFIKIMIT ZYRTAR ESHFF
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Model 3

ENTI SHTETEROR I FARAVE DHE FIDANEVE
SEKTORI I CERTIFIKIMIT ZYRTAR

CERTIFIKATE E ORIGJINES

PER MATERIALIN MBJELLES DHE SHUMEZUES BIMOR TE PRODHUAR NE VEND
(Bazuar né ligjin nr. 10 416 “Pér materialin mbjellés dhe shumézues bimor, daté 7.4.2011, neni
16/c”.)

Né mbéshtetje t€ ligjit nr. 10 416 “Pér materialin mbjellés dhe shumézues bimor”, daté
7.4.2011, neni 16/c”, nén pérgjegjésin€é time personale dhe ligjore 1€shoj kété certifikaté
origjine, pér materialin mbjellés dhe shumézues bimor, me té€ dhénat e méposhtme:

Specia:
Varieteti:
Riprodhimi:
Numri referencés:
Numri 1 seris€ s€ etiketés zyrtare: ............cc..coouneenn.
Viti 1 prodhimit: L
Vend origjina: L

FURNIZUESI

(firma, vula)

Tiran€, m&............................
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Model 4

ENTI SHTETEROR I FARERAVE DHE FIDANEVE
SEKTORI CERTIFIKIMIT ZYRTAR

AKTKONTROLLI
PER PARCELEN E FARES

(Bazuar né nenin 16/a t€ ligjit nr. 10 416, daté 7.4.2011 “Pér materialin mbjellés dhe
shumézues bimor”.)

I mbajtur sot, mé daté ................... , né parcelat e prodhimit materialit mbjellés dhe
shumézues bimor, te furnizuesi Z.............coccocoiiiiiiiiiiiiiinennnn... , qarku: ...l
komuna:..................... ;  parcela (vendndodhja):..............ccoeeeenne. mbi zbatimin e
teknologjis€é pér prodhimin e farés specia: ...............c........ kultivari:........cc.coeeennes ,
riprodhimi: .................. , t€ mbjella né njé€ sipérfage prej .........ccoceeeneeen ha.

Nga kontrolli zyrtar rezultoi se jané zbatuar kéto kushte teknike t€ pércaktuara;

Ky aktkontroll mbahet né 3 (tri) kopje, njéra prej t€ cilave i lihet furnizuesit, njé kopje
mbahet nga DRB-sé pérkatése dhe njé kopje dorézohet né sektorin e certifikimit zyrtar né
ESHFF.

FURNIZUESI SPEC. DRB-sé¢ SPEC.CERTIFIKIMIT ZYRTAR (ESHFF)
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v. Fletorja Zyrtare
* e Republikés sé Shqipérisé

Model 5

) AKTAPROBIMI
PER NGASTREN E PRODHIMIT TE FARES

(Bazuar né ligjin nr. 10 416 “Pér materialin mbjellés dhe shumézues bimor”, daté 7.4.2011,
neni 16, pika 1/a)

Sot, mé daté ................... prej specialistéve t€ sektorit t€ certifikimit zyrtar t¢ ESHFF-sé
Lo , u bé aprobimi fushor i ngastrés s¢ farés
(nr. ose emri)............cceeenennnn. , Né ekonominé e furnizuesit Z............cocoeovveinvnnenen. , fshati
........................ skomuna ...

1. Nga t€¢ dhénat cilésore té farés rezulton:

-Ngastra €éshté mbjellé me faré t€: specia, .........cccoeevvvenen.e. , kultivari............o.o. o ,

- Riprodhimi ............... ; sipérfagja ................ ha ; dokumenti i Origjin€s.............ceoeveuveeennneennn.

2. Mbas verifikimit del se:

- Eshté siguruar izolimi ...................... m.

- Eshté zbatuar teknologjia .....................

- Sipérfaqja e vlefshme pér faré ............ ha,

Kultivari (hibridi ): .........cc........ , riprodhimi: .................. , sasia e farés g€ parashikohet t€ merret
............... kv, kategoria: ...................

3. Gjendja e zhvillimit t€ biméve né gastln e aprobimit paragqitet :

4. Treguesit e aprobimit fushor:

Pastértia varietore ............c..ccoeevueeiuneinnn.. S GO )
Pastértia nga barérat e kéqija .................. D0 (e )
Prekjet nga s€émundjet virusale ................ D0 (oo )
Prekjet nga s€émundjet kérpudhore ............ D0 (e )
Q) e (et )
D) (et )
5. Démtime nga démtuesit ...................... (oo )

6. Detyrimet e furnizuesit pér trajtimin deri né tregtim:

FURNIZUESI GRUPI I APROBIMIT
............................... ( ) ( ) ( )
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Model 6
DEKLARATE KONFORMITETI
Uné 1 nénshKkruari, Z ......cocoevvvivivininiininnnn. me licencé nr. ....... , daté ....... kod fiskal nr......... ,
dat€ ...l , me adresé .........coeveviiininnnn. , sot né datén ............ , deklaroj né
pérgjegjésiné time personale se materiali mbjellés bimor............. i prodhuar nga ana ime éshté
konform kétij specifikimi teknik:
1. Eshté i shogéruar me certifikatén e origjinés nr. ........... ,daté
2. Eshté i shogéruar me certifikatén fitosanitare nr. ........... ,daté .
3. Eshté i shogéruar me rezultatin e analizés nr. ........... ,daté o
4. SPECIA ..ueviiiiiiieiiie e
S.Varieteti ..oeueeeiiiiiiiiiiieee
6. Riprodhimi .........cccooeeevviiininiinin
7. CiléSia ..ocvnevnneiineiiieiieeee e
8. Eshté i ambalazhuar né .................... , me peshé .......
9. Eshté i etiketuar me etiketa t& léshuara nga ..............c..ccooeveeeneenn.nn, dhe i pérket lotit nr.

Léshoj kété deklaraté konfirmiteti komform ligjit nr. 10 416, daté 7.4.2011 “Pér materialin mbjellés
dhe shumézues bimor”, neni 11 dhe 12, si dhe mbaj pérgjegjési pér vértetésiné e specifikimeve
teknike t€ béra né kété deklaraté.

DEKLARUESI
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Model 7

ENTI SHTETEROR I FARAVE DHE FIDANEVE
SEKTORI I CERTIFIKIMIT ZYRTAR
PROCESVERBAL

Mbi verifikimin e specifikimeve teknike, dokumentacionit, si dhe kontrollin e cilésisé sé farés
NEé zbatim té ligjit nr. 10 416, daté 7.4.2011 “Pér materialin mbjellés dhe shumézues bimor”, midis

specialisteve t€ certifikimit Zyrtar Z...........cccovveeeviiiiiniiiineen e, dhe

furnizuesi........cccooceeveeennneen. sot né datén .................. , mbahet ky procesverbal, pér verifikimin e

treguesve cilésoré dhe dokumentacionin pér farén e prodhuar/importuar si vijon:

1. Furnizuesi...........ccco.occuune... , ka prodhuar/importuar faré t€ species ................. me kéta
tregues:

a) Varieteti .......................

b) Riprodhimi .........c.............
c¢) Viti i prodhimit..................
d) Kontingjenti ......................
e) Nr.ilotit ............oeeeniinni..
f) Etiketa me nr. serie...........
Dokumente gé disponon:

a) Certifikaté origjine nr........ ,daté........ooe.l
b) Certifikaté fitosanitare nr........ ,daté.............l.
c) Fleté analize nr........ ,daté........oo.el.
d) Aktaprobimi nr........ ,daté........ooo..l.
e) Deklaraté konfirmiteti nr........ ,daté........ooeel.
f) Procesverbal i kontrollit nr. ...... ,daté................ ,

Nga verifikimit i dokumenteve, si dhe nga rezultatet e analizave laboratorike rezulton se fara éshté e
prodhuar né pérputhje me specifikimet teknike, prandaj duhet t€ pajiset me certifikat€ zyrtare, pasi
subjekti t€ keté shlyer tarifén e certifikimit, né shumén ............. leké.

FURNIZUESI SPECIALISTET E CERTIFIKIMIT ZYRTAR
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Model 8

MINISTRIA E BUJQESISE USHQIMIT DHE MBROJTJES SE'“KONSUMATORIT
ENTI SHTETEROR I FARAVE DHE FIDANEVE
LABORATORI QENDROR I TESTIMIT TE FARAVE

. . Vula e laboratorit
FLETANALIZA E LOTIT TE FARES

E LESHUAR PER APLIKANTIN PA PERGJEGJESINE E LABORATORIT
Emri i aplikantit

Specia Kultivari Kategoria Pesha e lotit Nr. i ref s€ lotit
INFORMACION

Laboratori i testimit Shtetéror

Mostra e sjellé nga Zyrtare

Nr. lotit Natyra e certifikatés

Vula e lotit

Nr. i mbajtésve Data e mostrimit Data e pranimit Data e testimit Numri i testit

REZULTATI I ANALIZES
Emri shkencor i species

Pastértia Mbirja
% né peshé Nr. né %
Faré e Léndé Fara t¢ d“f’:ve Filiza Fara t¢ Fara Fara Fara Lagéshtia
. . . té . . .
pastér inerte tjera . normal forta té freskéta anormale té
testit %
vdekura

Lloji i Iéndés inerte

Fara t€ tjera

Pérgjegjési i laboratorit
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Model 9

MINISTRIA E BUJQESISE, USHQIMIT DHE MBROJTJES SE KONSUMATORIT
ENTI SHTETEROR | FARAVE DHE FIDANAVE
AUTORITET! CERTIFIKUES

CERTIFIKATE ZYRTARE

“ PER MATERIALIN MBJELLES DHE SHUMEZUES BIMOR TE PRODHUAR NE VEND “

/ FARA /

NR. , DATE,

Né mbéshtetje té ligjit Nr. 10416, dat€¢ 07.04,2011“Pér materialin mbjellés dhe
shumézues bimor”, Neni 14, Sektori 1 Certfifikimit Zyrtar, pasi administroi
dokumentacionin teknik t&€ pércaktuar né Nenin 15 dhe 16 t& kétij Ligji, dhe e vlerésoj até |
t€ rregullt, [éshon kété Certifikaté Zyrtare pér materialin mbjellés dhe shumézues bimor,
té prodhuar né vend, me t€ cilén konfirmon se:

Loti i farés i méposhtem, &shté prodhuar nga furnizuesi ,sipas
procedurave teknike té pércaktuara, €shté paisur me etiketén zyrtare té léshuar nga
ESHFF dhe ka t& dhénat qé vijon;

SPECLA: wymrss s 55 55500 o + 0 0 wwrssta's £ 55 SEEETRT 55 ¥ ermmiaimmmiaie's o 8 $HEEHTS 5 §5 & swmmrenm 0 w0 & SHEIEHES 55 5553 Gnsememaonn s o 3 o 310
WBTTETEH wivrs 1655 5 6 mmmoie s o 0 vissetiesen s 5 565G 00 o o o misuraisiere s 435 5 SHGTRAES » 0 = swsessasp’s § 47 SHBRTIG £ 50 6 0 reirerares 4 5.8
KAt EOTIA. . ..
Kodi fUrniZUeSIT. .. ..ot e e
PESHA B JOUIE .. .y s cmumn s 575 5 = ommseon o+ 0 3iosstisie s 85 § 5 5ibioimoce o o # 8 HTATEL § § 3850508 Lbmmme o oo 2 oot 5 £ § £ 50 31T mmminne
Lloji 1 njésisé s€ paketimit ... ..o

Pesha © njsis€ S€ PalEIIIe. o cu s s rssmumanss oo rmammne py s s SEAEREE 1545 80 mmmamnrns o1 8 558
Numri 1 Serisé€ t€ EtiKet€s Zyrtare ... ... i e
Numri 1 Analizés Kontrollit, ESHFF. ... ...,

Ngjyra e Etiketés Zyrtare ...........coooviiiiiiiiiiiii.

SEKTORI I CERTIFIKIMIT ZYRTAR

PERGIEGIJESI
Tirané, Me........ccooovvemiiiveaeenann,
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VENDIM
Nr. 40, daté 16.4.2013

MBI NJE NDRYSHIM NE VENDIMIN NR. 134, DATE 17.9.2012, TE MARREVESHJES SE
FURNIZIMIT ME ENERGJI ELEKTRIKE MIDIS SHOQERISE KESH SHA/FPSH DHE
SHOQERISE CEZ SHPERNDARJE SHA/FPP PER PERIUDHEN 1.1.2012-31.12.2014, TE
NDRYSHUAR

Né mbéshtetje t€ nenit 8 pika 2, nenit 9 dhe nenit 26, pika 1, t€ ligjit nr. 9072, daté
22.5.2003 “Pér sektorin e energjisé elektrike”, t& ndryshuar, pikés 4.12 dhe 4.13 germa “a”, pika
2, t€¢ Modelit t¢ Tregut t€¢ Energjisé Elektrike, t€ miratuar me vendimin e Késhillit t¢ Ministrave nr.
338, daté 19.3.2008, t¢ ndryshuar, pikés V.1, t&€ Rregullave t& Tregut t€ Energjis€¢ Elektrike, t&
miratuara me vendimin e Bordit t€ Komisioneréve t&¢ ERE-s, nr. 68, daté 23.6.2008, té ndryshuar,
Bordi i Komisioneréve té Entit Rregullator t€ Energjis€, né mbledhjen e tij té datés 16.4.,2013, pasi
u njoh me relacionin e pérgatitur nga Drejtoria Juridike dhe e Mbrojtjes s¢ Konsumatorit,

VENDOSI:

1. Pika 8.3.ii e vendimit nr. 134, dat€ 17.9.2012, ndryshuar me vendimin nr. 160, daté
26.11.2012, mbi marréveshjen e furnizimit me energji elektrike midis shogérisé KESH sh.a.,/FPSH
dhe shogéris€ CEZ shpérndarje/FFP, ndryshohet si mé poshté vijon:

“1. NE& rastin e importit t€ njé sasie mé t€ vogél se humbjet reale né rrjetin e shpérndarjes,
“CEZ shpérndarje” do té kompensojé kété sasi t€ energjisé elektrike t€ siguruar nga KESH sh.a.,
deri né fund t€ muajit m+2. Né rast se kompensimi nuk kryhet brenda periudhés m+2, “CEZ
shpérndarje” sh.a., €shté i detyruar t€é kompensoj¢ KESH sh.a., né muajin m+3, me vlerén
monetare € i korrespondon kostove oportune té€ shkaktuara dhe t€ identifikuara nga KESH sh.a. pér
sigurimin e késaj sasie t€ energjisé€ elektrike. N& mungesé t€ importit t€ energjisé elektrike nga ana e
KESH sh.a. pér muajin pérkatés dhe KESH sh.a., ka eksport, kompensimi do té b€het me vlerén
monetare g€ i korrespondon ¢mimit t€ eksportit né bandé té muajit “m” té shoqéris€ KESH sh.a.”.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

Ky vendim botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI
Sokol Ramadani

VENDIM

Gjykata e Rrethit Gjygésor Tirané¢, me vendimin nr. 2484, daté 11.3.2013, vendosi shpalljen
té vdekur té shtetases Bakushe Visha.

VENDIM

Gjykata e Rrethit Gjygé€sor Shkodér, né datén 15.4.2013, vendosi shpalljen té vdekur té
shtetasit Bejto Dedja.
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Abonimet vjetore pér Fletoren Zyrtare mund té béhen prané Postés Shqiptare
ose prané Qendrés sé¢ Botimeve Zyrtare, né¢ adresén: Bulevardi “Gjergj Fishta”,
mbrapa ish-ekspozités “Shqipéria Sot”, tel: 04 24 27 007.

Hyri né shtyp mé 6.5.2013
Doli nga shtypi mé 6.5.2013

|| Formati: 61x86/8 ||

Shtypshkronja e Qendrés sé Botimeve Zyrtare
Tirané, 2013

Cmimi 42 leké



